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vor! ne ferai-je jamais que journalifte , critique ,
homme de gofit?.. Et fi je fuis frappé du mérite d’un
ouvrage, fi le génie d’'un auteur m’étonne , i 'admire
le courage avec lequel il répete & fon fiecle les legons
oubliées des fages, fi je fens vivement l'importance
de fa morale Eour‘!e bonheur du genre humain, me
fera-t-il défendu d’en parler avec enthoufiafme ?. . -
Quoi ! en devenant journalifte , ’aurais donc renoncé
A fentir le génie ? Le livie que j'aurai dévoré, qui
‘aura opéré une révolution dans mon efprit , auquel
je dois de nouvelles idées intéreffantes, dont la lec-
' ture m’aura profondément occupé, quelquefois ému :
ce livre original,, on ne voudra me permnettre de Pan-
noncer que froidement!... -

«Et ce font les Contemporaines , dont vous venez

nous parler fur ce ton ! s’écrieront a la fois toutes les;
- Aj

.
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femmes de gotit, & tous les gens du bon ton. Un
roman! moins qu'un roman : des hiftoriettes , pi'ef-J
que toutes invraifemblables’, & fouvent indécentes;
écrites d’un ftyle qui n’a rien de fort agréable ; o tout
eft bizarre, penfées , langage , orthographe : voila le
chef-d’ceuvre qui vous tranfporte ! Qu’en aimez-vous
fi fort?...Sabizarrerie? ... Ou fi ce ne ferait point
Pefclavage suquel cet auteur prétend condamner les
femmes? ... » Ce que j’en aime ! Je vais répondre.
Mais qu’on m’écoute , de grace, fans prévention: &
vous , femmes , excellente partie du genre humain!
ne refufez pas d’entendre la juftification , I'éloge ‘de
l'auteur, qui vous a honorées, comme je vous crois
dignes de vouloir I'étre, en vous difant des vérités
infiru@ives ; véricds dont vous profiteriez, J’en fuis
fiir , fi Padulation méme de ces hommes vils , qui vous
dégradent én vous flattant , ne détruifait leur effet.
L’hommage intérefié de 'homme ftivole vaut-il donc
a vos yeux la fincérité de ’homme de bien ? Punirez-
vous celui - ci d’avoir trop bonne opinion. de vous?

rd

Et ne voudrez-vous jamais voir que c’eft le rebut de |

notre fexe qui rampe fervilement 4 vos pieds? ...

Nous fommes le premier fexe, vous le fecond fexe, :

comme s’exprime M. Rétif de la Bretonne: eux, ils
ne font, pour ainfi dire, que le troifieme. . . Reve-
nons. Je difais donc que c'eft aux femmes qu'il faut
précher; que c’eft A elles qu’on peut précher avec le
plus d'cfpérance de fuccés; que C’eft au troifieme fexe
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quiil faut s’en prendre de Iinefficace des inftru&ions
données au fecond, par lequel la réforme doit com-
-mencer , & qui eft naturellement trés - difciplinable. . .
Mais effayons de raifonner de fuite & de mettre
quelqu’ordre dans nos idées.
M. Rétif de la Bretonne a vu que le mariage , cette
_ belle inftitution , dont inventeur , fi ’était une infti-
tution humaine , aurait mérité des autels, ne faifait
prefque plus que des malheureux : cette chaine filégere
& fi douce ne fait plus.que géner , étreindre 5 acca-
bler de fon poids ceux qui la portent. Il I'a vu : car il
vivait & Paris . . . hélas! & quand il aurait vécu en
Suiffe ? .. . il I'a vu, & il en a cherché les caufes.
11 s'eft trés-bien apperqu que le mariage i vie
eft en quelque forte, §’il eft permis de le dire , une
inftitution contre nature , quelque fainte , utile & ref-
peltable qu’elle {oit : enforte que, pour y trouver le
bonheur qu’elle feule peut procurer , il faut abfo-
lument veiller fur foi-méme , étre fur fes gardes,
prendre des arrangemens & des précautions , munir
& fortifier de toutes parts un.bonheur fans cefle expofé
a mille attaques. |
Il a donc fait le tour de la place, il Pa wvifitée
en -dedans & en - dehors, pour en reconnaitre les
'endroits\faibles , pour voir ou il fallait de nouveaus
ouvrages , ou il ne fallait que réparer les anciens qul
-tombaient de vétufté: il a tout examiné.
- 1 a trouvé qwon fe mariait fans préparation, fans
A
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fyftéme , fans plan de conduite} que lesgens mariés
ne fentaient point aflez I'impoffibilité d’étre heureux
autrement que P'un par Pautre ; que les femmes mariées
négligeaient trop cette pudeur qui fournit a I'amour
fes traits les plus inévitables , qui fan&ifie une paffion
terreftre & peut feule en prolonger le charme; que
les filles méme n’avaient point cette réferve attirante ,
qui donne du prix 2 la moindre faveur, & guérit
Pamant préféré de toute jaloufie; que dans leur pre-
miere éducation, I'on permettait aux hommes 3 leur
égard un langage peu convenable & des familiarités
dont I'imbécille fécurité des meres ne favait pas pré-
voir les conféquences. Voila ce qu’il a penfé, ce qu’il
aeu le courage de dire.. . dans notre fiecle! . ..
& le talent de mettre en aétion. Et vous ne voulez
pas que je I'admire !

Ce n’eft pas tout , & voici fon crime,

Il a obfervé que les femmes négligeaient les qua-
lités de leur fexe, pour effayer de coyrir aprés les
qualités du nbtre ; quelles s’inftruifaient plus quune
bonne mere de famille n’a befoin de I'étre ; qu’elles
s'aguériffaient ; ‘qu’elles devenaient amazones; qu'a
tous égards, méme pour I'habillement , elles fe rap-
prochaient trop des hommes ; que par ce rapproche-
ment apparent, contraire aux vues de la nature, les
deux fexes ne font en effet que s’éloigner”Pun de
Pautre, comme deux pieces faites pour s’emboiter I'une
dans Pautre & qu'un ouvrier fans intelligence vou-
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drait rendre entiérement femblables , cefferaient de fe
convenir. Cet abus a choqué I'auteur : « Il faut, dit-il,
que le fexe des caralteres foit différent, C’eft la nature
qui I'a voulu. Infenfés! pourquoi vous toyrmentez-
vaus fi fort 4 giter fon ouvrage ? Vous croyez - vous
plus fages qu’elle ? » C

Il a obfervé que, par une fuite de cette manie de
vouloir rendre tout égal éntre les deux fexes , les
femmes , enhardies A réclamer contre les loix de la
nature , de la fociété , de la religion , ne voulaient
plus entendre parler de foumiffion dans le mariage;
enforte que , comme il I'a trés-bien dit dans un autre
de fes ouvrages , ayjourdhui il n’y a plus que les
rois & les crocheseurs qui foient maitres chey eux o &
qui confervent autorité maritale, 1l a ofé s’indigner s
fe déchainer fans ménagement contre cette moralé
fi chere aux femmes: il s’eft emporté contre les dou-
cereux philofophiftes qui la préchent. Diex’ vous con-
fonde! leur a-t-il dit dans fa colere; périffe votre
exécrable [yfléme ! « Femmes! a-t-il fans ceffe répété ,
c’eft & vous & obéir; reconnaiffez votre dépendance ;
foumettez-vous a Pautorité de 'homme ; rentrez dans
Pordre , & ne vous plaignez pas de cet ordre; il n’eft
pas moins avantageux pour vous que pour nous , &
vous ne fauriez étre heureufes qu'autant que vous
vous y conformerez: votre empire méme eft dans la
foumiffion ; par elle vous pouvez régner. »

L’écrivain qui annonce avec force ces grandes -
Aiv
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véritds ) qu1 les met dans tout leur jour , ne mérite- -
t-il pas la reconnaiffance de tous ceux qui aiment le
bien? Je dirai de fes.ouvrages ce qu'il dit lui-méme
de ceux d’un autre auteur : « Ils font du moins bons
a quelque chofe ; tant d’autres ne font bons a rien! »

Ce n’eft pourtant toujours qu’un romancier. . . Ce
n’eft quun romancier ! Ce ton m’échauffe , quand je
Pentends prendre & nos femmelettes philofophes. Hé!
teft - ce donc rien qu’un bon romancier P

Ille per extentum funent mihi poffe vzdetur
Ire ... meum qui partus inaniter angit,
Irritat , mulcet , falfis terroribus implet ,
Ut magus. ' '

Un peu moins de dédain peur ce genre. Jai déj
eu l'occafion de m’expliquer la-deflus; & je penfe,
comme M. Mercier, que nos littérateurs ont pris le
~parti commode de méprifer les romans, parce qu’ils
n’en favent pas faire.

Drailleurs,, que pouvait faire de mieux M. Rétif de
Ia Bretonne que de mettre fa morale en action? On
la lit au méins. S’ Pefit mife en difcours , on ne l'au-
rait pas lue. Et puis Rouffeau, fon prédécefleur, le
difait en nous donnant 'Héloife , i faut des romans
aux fiecles corrompus. Jajouterai avec lui : « que n’ai-je
vécu dans un tems ol je duffe dire du mal des Con-
temporaines , ou ce fit un livre inutile , un ouvrag®
3 jeter au feu! »
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- Qu’on ne me dife pas que ce’ ne font ici que des
hiftoriettes. Ne voyez - vous pas, leteur fuperficiel !
que ces hiftoriettes ont un but commun, qui eft de
vous donner un cours de moyens d’étre heureux en
. ménage ? Ce ne font donc pas des nouvelles ifolées
& qui ne tiennent point Pune a lautre: au mérite
d’étre courtes & amufantes , elles joignent celui de
former un enfemble; elles s’expliquent, fe limitent,
fe foutiennent les unes par les autres. Elles contraf-
tent quelquefos : ainfi vous avez la Pertueufe malgré
elle & la Vertu inutile , la Belle-laide & la Jolie-lai-
deron , la Bonne & la Mauvaife mere  les Progrés de la
vertu & les Progrés du libertinage , le Mari pere &
P Epoufe mere , le Mart diew & la Femme dieu.

Quant au reproche d’invraifemblance-, je ne le
comprends pas. Plufieurs de ces nouvelles me paraif-
fent d’'une fingularité piquante ; aucune invraifem-
blable. Eft -il invraifemblable qu’en dix ans la France
fourniffe 3 un chercheur d’anecdotes fix - vingt aven-
tures tout-a-fait extraordinaires ? Dans le méme efpace
de tems, notre petit pays m’en fournirait une tren-
taine. » .

Je n’aurais pas méme fait mention de cette critique
frivole, fi je n’avais voulu 3 cette occafion parler du
Praifemblable romanefgue. En quoi confifte-t-il?
Serait-ce & ne dépeindre que des cara@eres com-
‘muns, i ne raconter que des aventures ordinaires ?
Non:il eft trés - vraifemblable que le romancier ait
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choifi pour fujet de fa narration des événemens rares.
L’art de la vraifemblance confifte donc i conferver
4 chaque perfonnage fa phyfionomie, dans quelque
fituation quon le mette; A le faire agir dans les cir-
conftances les plus étranges , comme il eft naturel qu’il
agifle ; & ne pas trop multiplier dans le cours de la
- méme hiftoire les incidens furprenans ; fur-tout peut-
étre a éviter ces coups de théatre ufés , ces réfurrec-
tions de gens qu’on croyait morts , ces reconnaiffances
arrangées , ces machines qui fortent tout -4 - coup de
deflous terre 2 l'inftant ol le romancier en a befoin.

Robinfon eft -il vraifemblable ? Si j’en juge fur le
fimple tiffu de fes aventures , non ; cela eft trop
extraordinaire : fi ’en juge par la maniere dont elles
font racontées , oui; ce n’eft point ainfi qu’on invente.
Moins la’chofe eft vraifemblable en elle -méme, plus
elle a l'aic d’étre vraie , lorfque d’ailleurs tout , juf-
quaux moindres détails , et d’un naturel frappant.
Ceeft alors quon fe dit : « il faut bien que l'original
‘de ce portrait exifte quelque part ; il ne faurait étre
de fantaifie ; tous ces traits , fi bien affortis, n’ont pas
été raflemblés au hafard. Jamais, il eft vrai, je ne vis
" rien de femblable; mais on ne me perfuadera pour-
tant pas que ce foit la un ouvrage de pure imagination,
Ce portrait reflemble je ne fais a quoi ; mais il ref-
femble. » ,

Or, en ce fens, je foutiens que Pauteur des Coz-
temporaines n'a_prefque jamais manqué 3 la vraifem-
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blance. . . Dians les Contemporaines , sentend: dans le
Payfan perverii, c’eft autre chofe.

Soit: mais , aprés tout cela, bien des gens m’ont
encore demandé quel fi grand mérite je pouvais donc
~ trouver. dans ces Contemporaines. Elles ne font pas
fibien écrites , me difait-on. . . Et quand celaferait? ...
Pourvu quelles foient bien fortement & profondé-
ment penfées. Cependant raifonnons.

Il n’y arien, dites-vous, de bien merveilleux dans
le ftyle de ces nouvelles ; ol en eft Pagrément ?

Jaccorde qu’il neft ni fleuri, comme celui de
Dorat ; ni léger & enjoué , comme celui de Voftaire ;
ni onftueux & coulant, comme celui de Roufleau;
ni délicat, comme celui de Lafayette ; ni piquant >
comme celui de Crébillon; ni rapide & la maniere de
celui de Mad. Riccoboni. .. Et qu'en réfulte - t-il?
Que Pauteur a une ‘maniere 3 lui » comme tout homme
de génie. . '

Le caratere diftin@if de fon ftyle, c’eft qu’ll eft
naturel ; & Ceft i force d’étre naturel qu’il devient
original ; c’eft i force d’étre naturel que , fe prétant
fans contrainte aux idées de lauteur , il eft fi fouvent
plein de vigueur & d’énergie. $’il na pas le poli, la
fraicheur , le coloris, les graces, le brillant , l’efpiit ’
& en général ce qui plait aux dames ; 'l neft pas
imagé , fentimental , (qu'on me pafle les expreflions
néologiques ) il eft penfé, ileft vrai...& n'eft-ce
rien ? Ceft ce qui plait aux hommes; mais il n’y a
plus guere d’hommes de nos jours.



o (1)

11 femble pourtant que Pauteur ait auffi voulu mon-
trer qu’il n'aurait tenu qu'a lui d’avoir ce genre de
mérite. Je m’engage 3 extraire des feize volumes de
Tes Contemporaines cinquante pages écrites aufli agréa-
blement qu’il foit poffible d’écrire. Autant il y a de.
Aforce dans le Mari pere & dans la Quingenaire , autant
je trouve &’ agrémens dans le Modele , \e Premier amour
& le Mari dieu. De plus , prefque toutes les fois que

M. Rétif de la Bretonne fait un avant - propos 4 fon

conte, prefque toutes les fois quil fe permet une
digreffion fur quelqu’idée de morale , qui lui eft par-
tlcﬁere fon ﬂyle s’anime , s'embellit & fe colore.
Lifez, par exemple, le commencement de I'Eponfe
mere & la fin de la Dédaigneufe.

On a reproché a fes converfations d’étre longues,
trainantes , défagréables a lire; & le n'oferais dire que
ce reproche foit tout-a-fait fans fondement. Mais ce
défaut méme, fi c'en eft un, ne tient-il pas a la fidélité
avec laquelle il rend les objets tels qu'ils font ? Peut-
étre cela eft-il écrit un peu trop comme on parle.

L’auteur aurait-il foupgonné lui-méme que ces
converfations pourraient bien étre ennuyeufes ? Aurait-
il eu, en les écrivant , un petit fentiment d’ennui? Ce
qui porterait A le croire , Ceft qu'il les finit trés-fou-
vent par un &c.

Son feul mérite n’eft pas d’avoir un ftyle naturel.
Un journalifte a dit fort heureufement qu'il avait une
manigre d’écrire expéditive ; & je ne faurais mieux

i
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faire que d’emprunter cette expreffion. Quelles gran-
des & eflentielles qualités de ftyle dans un narrateur
que d’étre naturel & expéditif ! Ce font , 3 mon gré,
fes deux premiers devoirs. ,
. Le troifieme eft de faire penfer. Et jamais je n’ai
lu de roman qui donnét a penfer autang que les Con-
* temporaines. Par-tout vous trouvez quelque vue nou-
velle , quelqu’idée originale : 4 I'inflant quelquefois
ou vous y.penfez le moins, la nue s’entr’ouvre &
Péclair prille. Ce fera un mot dit en paffant , un détail
qui (en:;)le ne tenir a rien, une obfervation légere,
dont vdus ne vous étiez jamais avifé. Voyez le Joli
pied : ce titre ne promet guere. . . Eh bien, fi vous
le lifez avec intelligence , vous y trouverez a penfer.
"Voyez le Modele : ce neft qu’un jeu d’imagination;
& pourtant que de traits épars, qui décelent une pro-
fonde connaiffance du cceur hymain'! Ce peintre,, qué
tous les attraits de Ia jeune fille qui lui fert de modele
n’émeuvent point , que fon amour naif ne touche
point , & qui devient dperdument amoureux delle
‘quand il la voit faire de rapides progrés dans le def-
fin; ce méme artifte , {éparé de fon amante’, cruel-
lement dupé , marié avec une femme qu’il n’aime point,
qu’il ne connait pas méme, & paffant toutefois affez
doucement fa vie, parce que, toujours occupé de
fon métier s il Weut pas , autant quiunt foule de gens
dg par le monde , le loifir d'étre malheureux . . . cela
n’eft-il pas charmant? N’eft-ce pas la nature?



Cr4)

+ Et comptez-vous-pour rien cette inépuifable fécon-
dité qui , aprés le Payfan perverti , & le Nouvel-
Abeilard , & la Fie de mon pere , & la Malédidtion
paternelle , & je ne fais combien d’autres produ&ions
du méme genre, nous donne encore feize volumes
intéreflans d’gnecdotes, nous en promet deux au-
tres , & prépare en méme tems d’autres ouvrages plus -
férieux ¥.. . Oui! je fais profeffion publique d’dtre
admirateur , enthoufiafte de Rétif de la Bretonne. Et
fi un ftyle naturel, énergique, expéditif, fi I'origi-
nalité , la fécondité du génie , fi un efprit obfervateur ,
fi une morale profonde & courageufe ne juftifient pas
pleinement mon admiration, je ne fais plus ce qu'll
faut admirer. '

" Mais il eft bizarre!. .. Sans doute. Et , s'il ne Pétait
en rien , ferait -il homme de génie ?

‘Mais il eft inégal!... Il eft vrai que dans feize
volumes il n’eft pas toujours également intéreflant,
toujours également fort de penfées & de ftyle. Quand
un fleuve traverfe une immenfe étendue de pays,
eft-il furprenant que fon cours fe ralentifle quelque-
fois , que fes eaux foient moins profondes ou moins
limpides, que fon lit fe refferre , que fes bords devien- -
nent de tems en tems efcarpés? o

Mais il manque de gofit!. .. Eh!ne paflerez-vous
donc rien du tout an génie? - ‘
Deux felftes oppofées déchirent aujourd’hui la
république des lettres, Les uns ne veulent entendre’
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parler que de gofit, & les autres que de génie. Les
partifans du gofit brifent fans pitié tous les autels du
génie, traitent Homere de bavard’, Milton de fou,
Shakefpéar d’enragé , Crébillon d’énergumene. Les
partifans du génie font d’autres furieux, qui ne font
cas d’un ouvrage qu'autant qu’on y a méprifé le gofit,
qui vont dénigrant Horace & Virgile , Racine & Boi-
leau , parce que tous ces gens-1d avaient du gofit.

Or ne croyez pas pour cela que ces zélateurs du
génie en aient. Non: feulement ils manquent de gotit...
Et ne croyez pas non plus que ceux qui fe battentfi -
chaudement pour la querelle dugoiit. . . & injurient
avec tant de gofit tous ceux qui en manquent , foien:
des Boileaux.  Ce n’eft pas cela : mais ils fentent bien
qu’ils n’ont pas du génie. -

- Pour moi, je penfe qu’il eft jufte dé pardonner
quelques écarts au génie, & j'excufe trés-volontiers
les péchés que commet contre le gofit un' auteur qui
s’empare de moi, comme le fait celui dont je parle.
Mais j'avoue que j’aimerais mieux qu’il efit moins fou-
vent befoin de pardon. . . Et il ne tiendrait qu’a lui.

- Mais il eft indécent ! . . . Entendons - nous. Car
enfin, fi la décence eft trés - refpeQable , la faufle
délicatefle ne Peft point. Cette accufation, que répe-
tent en choeur toutes nos honnétes femmes, vaut la
peine d’étre difcutée & examinée A fond. -

Il eft vrai que ce n’eft pasici un livre qu’une femme
doive fe faire lire par un jeune homme; il faut qu’elle
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le life feule.- Car l'auteur, qui regrette les myfleres
de la bonne déeffe , femble quelquefois vouloir les réta-
blir, & s’en faire le Hyérophonte. Je ne dirai pas que
fon ouvrage ne doive pas étre mis entre les mains
d’une jeune fille : au contraire ; mais je voudrais qu'elle
le liit avec fa mere. Plufieurs avis, dont les femmes
ont befoin & qu’on ne fait comment leur donner des .
chofes qu'il eft bon qu’elles trouvent -quelque part,
& qui ne peuvent s’exprimer fans une indécence appa-
rente il les dit ﬁmplemenr » férieufement , grave-
ment,, comme on doit les dire, Ya-t-il 13 de quoi le-
taxer d'indécence?. .. Femmes honnétes ! fachez - luj
gré , & de fes falutaires confeils , & de la fage maniere
dont il vous les donne, ‘ o .
Un traité de médecine , Pexcellent traité de I'Ora-,
nifie , par exemple , eft-ce un livre indécent ? . ..
Eh bien ! les Contemporaines font un ouvrage de méde-
cine morale , qu’il faut. juger d’aprés les mémes prin-
cipes. L
Les détails en font licencieux , me dit- oh: pour-.
quoi n’a-t-il pas un peu plus-gazé les objets? . . . Pour-
quot!. . Voici fa réponfe : je la tranfcrirai mot & mot.
« Plus les paroles font honnétes » plus les idées
pénetrent dans le coeur ; au lieu qu’une peinture nue,
eft repouflante pour toute ame qui n’eft pas corrom-
pue; elle ne déle@te que les libertins décidés, fans.
néanmoins faire fur eux une impreffion profonde.»
Dans la Fille féduite , fi les détails étaient pré-
fentés
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fentés avec plus de ménagement , le tableauprodui«
rait-il autant deffet ?* Dans:la: Surprife de I'amoer-, fi
certaines - fcenes €taiént Yupprimées, ou repréfentées
un peu moins au naturel ,.la legon ferait-elie aufli
utile 2 Qu’on mmdlque I'endroit. ot T'auteur:apeint
le vice d’une maniere d&tﬁgerénfc N’a- t-il~pas foin
d’en montrer tonjours les fuites affreufes ? Ne; dit =il
pas’ par-tout. aux filles, /oyeg.chafles & feveres , méme
avec lamant aimé: aux femmes, foyer fidelles , &
confervey dans le mariage touse la pudeur des vierges
aux maris , refpecte; la pudeur de vos femmes? Son
ouvrage n’eft-il pas une legon continuelle de pureté?
La faiblefle y demeure - t - elle jamais impunie ? S
quelquefois elle vous parait dépeinte d’une maniere
féduifante , lifez jufqu’au bout , & vous verrez.que
le but de: T'auteur, en vous peignant les obyets tels
qu’ils font, n’a été que de vous apprendre mieux A
vous défier de-ces.perfides apparences , qui vous em=
péchent de prévoir le plus trifte avenir.

Qu’eft-ce qu’un romancier ? Le peintre des mceurs.
Les mceurs font corrompues : les hommes , comme
il Pobferve. trés-bien , au lieu d'étre amoureux , ne
font plus que .defireux . . . & vous voudriez quil
‘donnit 3 fes Contemporaines P'innocence des bergeres
de P'Aftrée ? Briferez-vous donc le miroir trop fidele,
qui vous montre la diformité de vos traits ?

Réfervez , femmes honnétes., réfervez votre indi-
gnation pour- cette indécence de fociété qui n'ef

Odobre 1781, ‘ B -
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Lohne & fien; pour ces’ équivoqdes”iht‘a‘;nés,“poﬁf
£es manieres libres , familieres & peu rei‘pe&ﬁeufes >
pour-ces propos a demi libertins 'y qu’oni{é"permet
tous les-jours devant vous & avec vous. . . Mais' pout
ia prétendue:indécence , ‘qui a un but ; un ufage, qui
eft morale , qui fert & inftruire & A corriger , n’en
faites pas un crime a Pécrivain- vertueux 4 dont- vous
devriéz plutdt admirer le courage louer les intentions
& honorer le zele.. = S

Quant 3 Pimputation., phus grave encore; quon
lui- fait de wouloir impofer aux femmes le joug- de
Pautorité maritale & "de prétendré opmﬁtrément que
le beau. fexe n'eft que le fecond fexe ..-~que vous
dirais.<je? Je comprends combien une femme chré:
tienne doit préférer A toute cette morale le joli articlé
Adulzere des Queflions encyclopédiques 5 &- e’ char-
snant commentaire ironique du méme  moralifte fur
e précepte incivil & furanné- de faint ‘Paul : Femmes
f yez Joumifes @ vos maris. Je le corhprends. Mais

je prie les femmes-de confidérer que M. Rétif de la
Bretonne veut quon les adore ; & qir'il les avertit de
feurs vrais avantages. Le Bourru vaincu ‘par I'amour,
la Dédaignenfe ; le Marr fonrd & la‘Femme aveugle,
& -plufieirs autres de- ces nouvelles, rie lui méri-
teront - élles: donc point fon parden ‘pour Je Mari
pere.? Tout ¢ce que 8 dirai, c'eft qu’'l eft certainement
avahtageux pour Une?femme que -fonr mari life cet
Buyrage;, comme il-Bef pour fuiqu'elle lelife, comme

?
-
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il Peft pour des “enfans que leurs parens le lifent. .3 .
Ceeft donc un excellent livre, '

~ Rendre au doox amour fon empire
. Et fanctifier fon délire;

Conferver a la volupté

"Le charmc de l'honnétcté:

voila le but de cet écrivain, & il P rempli: n’a-t-il
pas bien mérité de fes femblables ? !

Aprés cela, ‘que ‘m’'importent fes petits défauts 2
Que m’importe fon goit exceflif pour les preds mi~
gnons , auxquels il revient fans cefle avec une com-
plaifance marquée ? Que m’importe le ton brufque
qu’il prend quelquefois ? Non ego paucis offendar ma-
culis. Ce n'eft pas que je ne voie toutes ces taches
auffi bien qu'un autre; mais 3 peine, felon moi,
valent - elles la peine d’étre relevées. '

Je fais qu’un journalifte doit avoir deux yeux , Tun
pour les beautés , 'autre pour les défauts d'un ou-
vrage; & je ferais bien fiché qu’on plit me repro-
cher d’étre borgne , comme le font prelque tous mes
confreres. Si je le fuis , au moins le principe qui m’a-
veugle eft-il excufable ; au moins ne fuis-je borgne
qua demi , puifque je vois les défauts & n’en perfé-
vere pas moins dans mon enthoufiafine.

Convenons que M. Rétif manque de gofit; cofi-
venons quit derit trop & ne travaille pas affez fes
ouvrages; sonvenons qué 4 fir:la - quantité de fes

Bj
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_nouvelles, il y en adeux ou trois qui-fe reffemblent
trop, & quelques autres aflez faibles ; convenons que
de deux , qui font contrafte , il n’y en a prefque ja-
mais qu'une bonne ; convenons que les detniers volu-
mes ne valent pas les premiers. Tout cela eft vrai,
& tout cela n’empéche point que Pauteur ne foit in-
conteftablement notre meilleur romancier.
. Et encore , dans ces derniers volumes, le petit
conte villageois de S’entend - bien , dans le Mari fourd
& la Femme aveugle , eft un chef-d’ceuvre d’agrément
& de naiveté. . . Il n’eft pas long ; je l'inférerai dans
mes Fugitives,
. Difons _encore quelque chofe de 'orthographe de
Pauteur..Lorfqueje rendis compte , il y a deux ans , du
Noavel Abailard , je critiquai fes innovations : tout
bien pefé, jen fuis devenu partifan, & je les trouve
‘Traifonnables. ‘ ‘
- Que fait I'x 2 la fin des mots heureux , époux
Jjaloux , &c? Pourquoi ne pas écrire heureus, , puif-
qu'on dit heureufe , heureufement ; épous , puilqu’on dit
gpoufe, époufer; jalous , puifquon dit jaloufe , ja-
Joufie ? Nous avons la lettre j : que ne I'employons-
nous toujours dans les fyllabes je , ji, au. lieu de
.donner fans néceffité un double fon a la lettre g2
Qui empéche qu’on n'écrive paje, imaje & imaji-
" pazion ? Le g ferait notre gué, comme en allemand,
& I’} s'appellerait jé : Penfant qui épele ne dirait plus
ridiculement gé, a,ga; il diraitjé, a,ja, & gue,

RS
S
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a, gua. Nous avons diftingué le v de 'z, & I’/ del'i s
ne ferait-il pas tout auffi-raifonnable , puifque I's a’
deux fons dans notre langue, & que nous avens Fs
rond & I’falongé, de les diftinguer 'un de l’autre,
en employant I’s rond par -tout ou il fe prononce
comme un 7 ; ohose , maison , &c. & réfervant Bf
alongé pour les mots ou il fe prononce fortement,
JSon, fien, tranfe ,-&c? On écrivait autrefois desia y
tousiours , anoir ; on -écrit dgjd , toujours , avoir: le
changement propofe n’eft ‘pas moins naturel. Potir-"
quoi écrire gargony & non ‘pas garfon , qui vient de
gars 2 Pourquoi ne pas diftinguer glace , qui vient du
latin glacies , d'une glaﬂé de mnrou', qm vient de—
l’allemand glas ? R

" Tout'cela eft affurément plus raifonnable que le’
frivole changement d'oit en ait , iinaginé par M. de’
Voltaire , que je n"approuve & ne fuis point , qum-:’
qu'il plaife 4 mes typographes de m’imprimer ainfi.” .-
La feule chofé’ "Zlu‘e Jaurais & objefter & ces réfor='
mes, ceft quil en faudrait bxen dautres. Ainﬁ tout
ou rien. s

Au refte , M. Retrf seﬂ plamt qu on avait cabalé*
auprés d’'mn ;ournalrﬂe» pour 'engager 3 dire du mal
de fon livre: né’ sef-il pbmt trompé?... Sije hui’
difois qie, de tous ceux & qui Jai parlé de fon ouvragé ;’
je fuis le feul qui Padmire; qu'il'y a beaucoup de-
gens qui me font lhonneur de ne pas concevoir que -
je puiffe manquer de gofita ce point-1a, & qui fou-

- B i
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rient de mon enthpubalme ; que’, fije ten3ls moins
a, mon- opinien , on m'en ayrait fait changer : il gom-
prengrait que, fans qu’il y ait de cabale , il aura par-
tout un fort parti -centre lui. .. Mais, le@eur! fi vops:
n'aimez pas les Concemporaines , lifez [ Aveugle per

amour: ce fera bien mieux vetre fait. - C.
%_ILFM'.‘%M 43@

L’Aveugle par amour : par Pauteur de Stepham &
- de I’Abailard fuppofe. A Paris , che{ GUEIIIER,
, 1781 ‘

LE nom méme de Pauteur eft un titre 3 Pindul-:
gence. On ne pardanmera peut-étre pas i un, jour-
nalifte de juger févérement les productions négligées
d’une femme aimable , pleine defprit, pleine de graces,
pleine de mérite, & qui fait le charme de tous ceux.
qui la connaiffent. . . Et pourtant qu’a de commun
tout cela avec la bonte d’'un ouvrage?

Celui-ci , comme tous les autres , a fes beautes &,
fes défauts. Analyfans, & lele&eyrjugera. -

. Le roman eft précédé d'une petite, épitre en vers,
A Mad. de la Fayette, olt I'om -tropve yne  idée
qui m3 paru bien ﬁnguhere. H ,saglt de Jean - Jaquc
Roufleau, e S

" 'Ah, que n'a-t-it-pu te connaitre ! -
. -Prompt a ferangey fous @a lpiy, -
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c1:2Csmprtely qui n'eut point de, maitee, -+ -, 7,
Ayrait pris des legons de_toi. . .. PRI
) Que dis- ]0' . il et plus fait” peut étrc ,-"{
o "On e brave point le pouvair

Des'talens réunis aux c{'larmeS' s ameiod
Fo;gedq te,rendre les AMES 5 - o L o syl
Sans t'aimer eut.ll pu te vou’" - B
cloehatey sutk cnu o o T e gl

Javoue que Iimagination m’a paru plaifants; #’ord
gueilleux & indorptable morzel aux pieds de Mad, dg
la Fayette , ﬂ)rce de {m r;na’re les_armes , 6' .prenant
delle dcs legons , je ‘ne fais quelles E durbamte fans
doute cela it fableau. i EAaE
A,p‘rdpés de qum ce rapprobhement ?Quya- St
de co‘ﬂu‘n‘h}d ‘entre Fauteut de’ 1a* ‘szhceﬂé de Clye &
ataii e 2z 'Nduvelle Hé'lotfe ’uti de ces forhans
eﬁ pléinde” déhicateffe , & Paute de feu; Pun éft
galant; & Pautre paffionrié; Pun intéreffe , & Paiitre
brille. Or voit que I'un eft 1’ouvrage d’ule femme dé
Paris , & Iautre @an homme ‘qui avait le gofit de'fa
folitude Tt fe refemblent fi-peu, que cel'urqm dinterd
Purl des" deux jufqu’a Penfhou'ﬁaﬁne ne doit goutet
qlie trés - médiocrement Pautre.. * - K
"Lautedr de ce’ roman revient: enfiite 3 foi 5 &
Ceft pour convenir modeftement gue l’hahquc de
feaw la, gmu de Pheurens don de ‘peindre, 11 fembje
aw contsaire:que cot herenx don eft m(eparable de
l’lzabz;udq de fontir: il en eft le fruit. Dans le soeur
S Y Bw
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eft la fource de I'dloguence;, 'du hm dire’y *dﬁm tous
les genres. Pedus off qnof difertos fhat 3

L Ayeugle par amour a pour ép:graphe ce vets de

Voltaire , affez mauvais,_ felon moi: . -

i

Mourante (a) pour lui feil; je mourrals confolee

ST LA T

Py -aurais volontiers fubﬂntué ces deux vers de La.
Fortaine. . - .. . R ',A«r‘ ‘

/'.; R L
lvet plus de raifon nous aurions le dcﬁ'us B

Sl mes confreres favaxcnt peindre.

C eft un roman entrepns pour la defenfe des fcmmes »
enl hgmaeur des femmes. .. N° ql-ce donc . y dit quel-
que pqr;lauteur neflce quc mon fexe qui fat gimer ?
E¢ il eft certain que Phéroine: du roman aime plus
Qu autrement au moins, que je ne faurais ajmer.

Vous connalffez ce joli conte moral de Marmomel
ot ung tendre amante, dés quelle apprend. Ja trifte
nouvelle que fon cher Lmdor eft devenu borgne ne
sen vfom,le‘plus .,‘&yotla que lon juge tout un fexe
fur de jolies phra_[és' « .. Cela eft m)uﬁg 11_ faut le
juger fur I Aveugle par. amour,. . .

. Eugénie, bellc , riche (b) fenﬁble i pcrdlt fes

(a) 1l fallmt mourant & non pas mourante : C'eft le
participe ,& 'non l‘adjeéhf On dit bien e’ femnie ‘mou-
rante; niais on ne¢ dit pas fa femme , mouranté pour lui,
s'effimerait llearcty‘e. S . o )
(D) A propos de riche ... une femmé fenfée de ma
cennaiffance fait aux Contemporaines un reproche que
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patens fans cet dge heureux , le plas hamux de tous ;

(a) o l plus vif chagrini ‘nait a peine qu'il Sef
face & fes regrets firent craindre pour fa vie.

Un tuteur négligent , ‘comme la plupart des tu-
teurs , la mit dans un couvent ; & content de li aveir
donné beaucoup de maitres , & qui il recommanda de
ui apprendre tour ce qu'ils pretmdamzt Javoir 11 ne
la vit prefque point. :

- Elle fe forma cependant d’elle - méme. Relxgxeu-
fes , maitres, gouvernantes , & fur - tout lé tuteur
s'en artribuerent Phonneur ; & la modefle Eugénie crue
Yeur deyoir beaucoup de reconnaiffance.

Cependans on la careffait fans Uaimery-on Layait
préchée: fans Pinflruite ) o' la dirigeait fans la’ con-
naltre. Ceft ce qui narrive que trop fouvent, C¢rait
toujours-d fa raifon que Lon donnait des élogcs G' dk
nagiffaic que’ par fentiment. "

A feize ans, fon tuteptvint lni anmoncer un‘»éta-
bhiffement- brillant ; 'c’était le duc d’Offane. It ‘vanta

coay . e

jai: trouv¢ mfonnable s & que méritent bien d’autteo

romans , fans excepter l’Helogfc « Oux difoit - elle mais .
il faixdrait étre riche. ,,

.¢a) Ponrquor ces eternels €loges  du.bonheur de -Pen-
fgnce ,qui n’en eft pas un? [es enfans fe rejouzﬂ'em d’étre
grands & les grands enfans voudraient redewemr petits.
< Ceft Pdge heureux ; dit . onsfans cefle. ,, En vérité, ceft
étre ingrat envers la nature. Malheur & qui fo plaint d’étre
saifonnable & fenfible ! Quel ufage a-t-il é:mc faxt de
ces deux-beayx préfens de I'age ?
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fa figure  fon.rang, fa fortuge., Elle s'informa de fon
caraflere , il ne le connaiffait point. - .

Quand ils {¢ virent , Eugénie infpira de l’amou: an_
duc. Le duc plein de mérite , mais d'uz ¢fprit. f_c(z;ux
& Jun maintien froid , wobtint que 'éftyme d’Eu-~
génie. .. Ah, femmes, femmes | vaus voila bien! Eg
¢'eft yotre propre avocat: qui trahit ainfi vetre caufg
en la plaidant ! Vous ne lfavez.pas que maintien froid
cache fouvent ame de.feu, & qy'efpnt, fgneux;eﬁ
feul capable d’attachement férieux. TR

. Nos jeunes gens fg. féparent : le duc va voyage(.
& 4 fon retour. il doit époufer. Eugénie. Le. duc <R
wiquiet , & Eugénie devwnt mé,lathqw.. o
- Dans . cet -intervalle., de\tﬁms s Engénig dgvxent
Vonsje. intime do Mlle. IOlmella,. Cetre: demoiflle
¢ Qlyelle a un frere,. jguné h@mt‘éc _d’wn .caradterg
impétueux & porté i la mk)uﬁe,\ms qui wiflayant
pasifans doute le maimtien. froid (&, Defpissflrizz
plat & Eugénie. Elle s’avoue 2 ¢lJe-méme fon.gmoup §
elle le mande au duc, 5, qui en_ eft au défefpoir, &
ne fe _permet pourtant pas une plainte. Le tuteur eft
moins patient ; il s’oppofe de toutes fes forcés‘ ¥ Pih-
clination de fa pupille , ( car d'Olmelie a pen 6 bign 3
aent -3 fon poemxer projet’s emplo:e les menaces) &
 les rigueurs. ; le tout en vain. Quelles perfé’cim‘éﬁg
vaincraient la conflance. ‘de Pamour ? Quella fonca
feparerant deux coeurs’ bten y,(nfs‘ i

Ainfi les tourmens -de 'amour, qnt.de;a cpmmé

!
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pout Eugdni¢ , & elle fe-trouve heureu(ia de fouﬂ’ﬁr
pour celui qu'elle-aime: (a) .’ R ‘

- Enfu.le tuteur meurt, fe cepem fart Engéme fon
hémlpre , & la laifle maitrefle’ delle - méme. -

Mais d’Olmelle a été obligé de la quitter; il-eft .
auprds d’un oncle malade. La on lui offre un riche
parti qu'il refufe fans.balancer. Ce refus offenfe Ala~
minte, tante de.la jeune perfonne refufée ;-mais elle
cache fon dépit , feint de s’intéreffer & 'Olmelle , &'in-.
finue dansdon efprit; étudie fon cara@ere , déconyre:
fon faible, & fait de fon mieux le r61e daabohque de
Jago deas Othello..-

. Aprés bren des préhnnnaires elle lu& rappelle fe
Lindor-de:Marmontel. ¢ Eh bien , dit-il', ce n'eft
rien que d’étre :botgne : Je. furpafferai- incors votre
attente, Qu'aurey - vous a m'objedder? . . Oni , ouii 5
madamu ! fuckey gud'elle vaine croire aveugle,« i

: :Elle lekcroit. Fous ne-fousiendriéy polnt ‘Hon q{ﬁe&
hidenx o ui a - t-il .dedicliBdur lui epargﬁe&‘ Niurmiias
tion de- paraltre laid & fes  yeux, par une délicatéfle

00 ' ;v "'. . el 'f’\"'t
i - <

S N P
ooy 3 ey, e

<ol \"_l) 'A."’T’\‘ 21, Doy N b .
(a) Tel eft le calcul de toutes les paflions fortes..
L’amour & l'amiti¢ , comme la religion , difent ai coeur
de l’hm? tu j’cmr ‘heyrewrsiquand-on tespoficutera
a cach ¢ moi ; & Uame pafﬁonnee - €progya; tapjours:
1a vérité de cette promefle ; tout ce qui renforce & appro-
fondit e l'znnmnr. dontellevie. yaugmenpe {bn bonhebe 3
& qu'eft.ce qui le renforse comme la per{gcution,?, Vous
qu: ne fates jamais perﬁ,cutc» 11 manque quelquc chpfo
# votre bonbeur. wd s
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oli f'avoue que je ne comprends rien du tout, Eu-
génie prend le parti de renoncer auffi i Ia vue. Elle;
~a une liqueur qui la- fait perdre, fans rien dter aux
yeux de leur éclac , de Iedr beauzé ni de leur exprg/'
- fon. -

. Ceft au fond Lune cxz&anc defme, au mxﬁeu de la
fom le plus fombre , qwEugénie va confommer fon;
facrifice. Elle jette un dernier regard d” attendriflement:
fur cette belle nature qu’elle ne reverra plus ,'& fait:
ufage de I3 Jiqueur: tenc%rw/& ,,commea ¢ appellé’ poé-i
tignement Tauteur. - .t

Vous devinez le défcfpmr du coupable d’Olmelle,
vous''devinez qu il vent-fe twet;vous devmez quion
Pen emplche-Ce n’eft enfin qu'en confidétatiomd™Eu-:
génie elle - méme qu'il fe ‘pardonne; il ne, wivra que:
poux elle. = .« . .. LS SRCRE

Tout sarrange, On~fart paffer l’aveuglement A’Eun
gén;ﬁ, gour“.leﬂ‘et d’unte. gontte fereine. Les d&ix
am,,fc:marignt, 'llsufqntv.heuteux. Alam;rue en.
CMAgR o0 s x19Y CRE D sy el

felicité qu’ augmente encore le f"ouvemr des pemes
paﬂ'ées.‘ - ‘E". './(( ! f“';'xj ! ‘)r!':‘ :‘ .b' K fones X

.Aw bout-de ces trois ans, .des aﬂ'alres preﬁ'ahte&
les’ ér‘#péllem & Patis. 1is Py lient avec la riiece &TAs
lammte qut,apfes avoir é4d. refufée par d’Olmelle,A
a. épouié le duc d’Oﬂ'dne. Cérte niece vaut lencore

J»u!

moins que fa maudite tante. Elie donpe des foupg:ons
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a d’Olmelle , fondés fur ce qu’Eugénie a avec le
duc d’Offane des entretiens fecrets, dont elle hui fait
un myftere i lui-méme. Son but en cela eft de mé-
.nager uyne furprife agréable 3 d’Olmelle, quand il
apprendra que , par Pentremife du duc, les terres
de fa femme ont été érigées en duché pour lui. Mais
il eft certain qu’Eugénie , connaiffant le' penchant
incurable & avoué de fon mari pour la ;alouﬁe, était
tout au moins imprudente. :

La perfide duchefle met auprés d’elle une femme
féduite , pour la noircir par de faux rapports dans I'ef-
prit de fon faible & crédule époux. Elle fe fert de
toutes fortes d’artifices , fait jouer toutes fortes de
reflorts , & parvient enfin i fon but.

D’Olmelle croit Eugénie infidelle , & le devient
lui-méme par jaloufie , dans un de ces momens. derreur
auxquels il paraic prouvé , nous dit I'auteur , que le
Jexe de 2O0lmelle eft fijec.

. La ducheffe n’a pourtant pas lieu de s’applaudir de
fon triomphe. A ces momens prés , d’Olmelle n’a
Pame remplie que d’Eugénie; il ne parle que ¢’Eu-
génie. Mais ces momens , elle favait les faire naitre ;
& a ce prix, elle fupportait tout le refle. , . Ceftauffi
un trop dégoditant & trop inconcevable aviliffement.

Cepéndant le généreux duc ¢’Offane , dont 'amour
pour Eugénie fe renferme dans les bornes d'une
amitié paffionnée , travaille défintéreflfément a dé-
abufer d'Olmelle: je dis défintéreflement ; car lin-
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fidélité de la duchefle n’excite que fon mépris.

-Abrégeons. D’Qlmelle ne veut rien écouter. Eugé-
nie défefpérée prend le parti de fe retirer dang fes
terres. En chemin elle tombe malade dans une au-
berge. Il s’y trouve une vieille femme qu’on veut
en chafler pour qu’Eugénie y foit mieux. Eugénie
s’y oppofe, & envoie méme de Pargent A la vieille
femme. C’eft Alaminte : I'ingratitude de fon avare
niece P'a reléguée 13. Jugez de fes remords. Elle re~
prend des forces, va poignarder fon abominable niece
& fe poignarde aprés.elle..Avant cela , elle avait aufli
découvert que cette femme d’Eugénie , fubornée pour
la calomnier, était fa fille illégitime : elle était arrivée
tout 2 point pour la voir expirer repentante, mais
prefque fans efpoir. . . Dieu foit loué! nous voild
débarraffés de toute cette canailleufe engeance !

Le hafard, favorable au dénouement du roman,
amene auffi 1 le duc Offane. Il aavec lui un oculifte
(& il eft bien furprenant qu'on ne fe foit pas avifé
plus t6t d’en canfulter-un ). Mais il eft trop tard. Eu-
génie eft A I'extrémité.

Le duc court 2 d'Olmelle, 2 la patience de s’expli-
quer. avec lui, le défabufe pleinement & le ramene.

Ils arrivent, Eugénie vit encore ; mais elle n’a plus
qu'un fouffle de vie & un faible refte de connaiffance,
qw'elle perd au moment ot elle reconmait fon ¢ epoux.
Lui ; farieux , fe perce de fon épée.

le les_croyais morts tout de bon Iun 8¢ Dantte;
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Mais point: A force de fems & de foins, on vient
.bout de les guérir tous'les deux. De plus , Eugénie
recouvre la vue , & met au monde fort heureufement
un enfant dont j’avois oublié de vous dire qu'elle
était enceinte. Qui Faurait efpéré ? '
- Ainfi le tems du bonheur recommence pout ces
‘deux époux. . . « L'amour , aprés avoir épuifé fur
eux tous les traits du'malheur , leur créa des délices
inaltérables , des raviflemens parfaits. Sit hiffa fes
ailes au refte des amans, fi on les vit légers, indif-
crets, perfides , ce fut fans doute pour cela que de
jolies femmes prévoyantes exigerent qu’au moins ces
montftres-13 euffent leurs deux yeux. » Cette phrafe ,
qui termine e roman , eft firement trés-jolie & trds-
fpirituelle ; mais je ne la comprends pas.

On vous apprend encore’ par un poft- feriptum ,
que Pexcellent duc &’Offane, défait, comme nous
Pavons vu , de fa Mégere , époufa I'excellente feeur.
de’ dOlmelle , & trouva en elle une feconde Eu-
gérie. -

"' Je ne me permettrai plus qu'une feule obfervation;
& ce fera fur le ftyle de ce roman. Ha une fingularité
rémarquable : Ceft qu'au lieu de nous raconter tout -
fimplement Phiftoire d’Eugénie , Pauteur la déclame,
Ce font des exclamations continuelles, des apoftro-
. phes “adreflées A fout ‘ce quon peut apoftropher : i
la Providence, é Providence! fi ta n'es pas ayengle
ou barbare.. . Aux perfonnages du roman , ah, £0/L-
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melle! &'Olmelle! . . . Aux chefes inanimées, ¢ fi
dhyménée! trone de Pamour vertueux ! tu. fus pordé
Jur Laile des anges! Ce font des réflexions. en ftyle
oratoire ; par exemple , quand Eugénie vient de s’dter
la vue : infortunée Eugénie! c'en eff donc fait! ...
Eh guoi! ces yeux o ces yeux fi beaux , fi touchans ,
ces yeux qui ne cefferont point de porter le trouble dans
tous les caurs , ne reverront jamais la clarté! ... O
pleurs de Pamour! coulez fur fon horrible triomphe !
Ce font des expreflions exagérdes & recherchées :
on s’idoldtre;, on fe déifie ; on s'abyme dans le fein de
quelcun. Tous les perfonnages parlent ce langage. Eu-
génie veut- elle dire qu’elle ne fe réfout a fupporter
la ‘vie que pour I'enfant dont elle eft enceinte ? elle_
dit: un cri , parti du fond de mes entrailles , ¢ft Pordre
affreux de me conferver.. D'Olmelle écrit-il A fa mai-
trefle ? il lui dit: j’implorerai votre Dieu., pour qu'#
finiffe mes maux , pour qu’il vous comble de félicité ;
& il me pardonnera de ne reconnaitre qu’ Eugénie pour
le mien. O que j’aime bien mieux la bonhomie reli-
gieufe d’'un de mes compatriotes! Ne fachant com-
ment s’y prendre pour faire une déclaration d’amour ,
il la fit faire par procureur , mais en fa préfence. Ma-
demoifelle ! dit le procureur , monfieur tel yous adore. ..
Non, interrompit brufquement le commettant, ré-
volté de cette expreflion 3 non , mademoifelle , jc
#'adore que Dieu. :

Revenons. . Eft- ce ainfi qu on doit écrire, &
“fur-tout
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" fur-tout un roman? Nous ne le croyons pas | hoiid
penfons que le romancier doit fe tenir caché derriéré
fes perfonnages ; que fon grand art eft de fe faird
oublier; que; ft de temis én temis il lui eft permis dé
fe montrer un Inflant, C’eft uné éxeeption bien rare?
Yai lu & relu I'Heloifé fans penfer & Rouffeau , fand
voir que Julie ! & dans la Princeffe de €leve la nar=
‘ration , élégante dans fa fimplicité, n’a rien qui vous
rappelle madame de la Fayette y vous nétes oCcnpé’
que de fon heéroine. c.

[\ P Yﬁ‘ o TRz b -
s w

. SHAKESPEARE: Tones IX ;X & XI. Patis ; 1781 -

CET étonnant Shakefpeare ! ... Chaque fouvéay
Volume que j'en lis augmente, finon Padmiration qué
jai pour lui, du foins la furprife qu'if it infpire: A
peine conferve - t - il quelques traits géneraux de réf*
femblance avec foi - méme : d’une pie¢e a Pautre #
éhange tout - 4 - coup de phyfionoriie , comme ort di¢
que Garrick en changeait & fon gré; & voéus né le re-
connaiffez prefqie plus.

Voici la premicre & la jécomie partié de Henti I)" 7
qui ne font , pour ainfi dire, avec Henri V ;' qu'ang
énorme piece hiftorique en quinze aétes; dont Heriri V'
éft le héros. Le poéte vous tranfporte dvec lut , tanté€
dans une taverne , tant0t dans le ¢onfeil des roisy tan¥

Odobre 1781. . C
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t8t fur un grand chemin , ol I'on détroufle les pafw
fans , & tantdt au milieu des champs de bataille. Vous
le voyez tour-a-tour poliffon & généreux , mauvais
plaifant & grave , guerrier intrépide , monarque ac-
compli, vainqueur fans orgueil , amant 3 fa maniere. .«
qui, certes-, eft bien originale ! . .. Mais commengons
par parler du traduteur : nous reviendrons enfuite an
poete. (

Shakefpeare a trouvé dans M. le Tourneur un tra-
dufleur digne de lui. Je ne me laffe point d’admirer
comment il manie notre langue. Ses traducions d'Of-
fian, d'Young , de Shakefpeare doivent naturelle-
ment faire époque : le franais femble y avoir un nou-
veau caraltere , de nouvelles refloarces , des richeffes
- inconnues. Je ne dis rien du faible Hervey ; Ceft
Young délayé & affadi; je doute que I'excellent dif=
cours préliminaire du traduteur puiffe le fauver de
Poubli, qui t6t ou tard engloutit dans fon gouffre tout
ce qui n'eft pas marqué de Findeftru@ible fceau du
génie. ’

Ces volumes ne font pas moins foigneufement , pas
moins originalement traduits que les premiers: ce qui
eft rare. P’y ai diftingué un mot nouveau qui m’aplu. . .
« Nous dépoferons ces offemens dans une urne inglo~
rieufe. .. » Ceft Vinglorius des Latins; & je ne vois’
pas (quoiqu’ennemi du néologifme ) pourquoi notre
langue ne s’enrichirait pas de ce beau mot , quieft
-~ tout--fait 3 fa bienféance, |

)



(359

.. En révatihe puifgue, Jen fyx auk foinides 4 j¢
trouve, tome IX, p. 155, lig: 144« Nous meetiont
tout dehors ,, corps & biens. » Cleft draifeiblablefhent
un anglicifme ; & il fallait , nous expoferonsi -, ..

. Encore un petit reproche, c’eft que les notes ng
tépondent pas toujours exa&em,en,t aux renyvois : chgfd
ﬂéﬁrgréabl'e au l(eﬁgur qui veut ,lgs:"coiﬁ'ulter. Dang
Young & dans Offian , ¢était déja. cela. Il en ¢olt<
tera peu 3 M. le Tourneur d’étre plus éxact.

. Son grand défaut, qui lui eft commun avet foud
) les traduteiirs, auxquels d'ailleurs if reflemblé fi peuyd’
Ceft d’étre trop enthoufiafmé dé fon auteur. . /Eh f
peut-on Pétre trop de Shakefpeare ? ;. . Vraiment §
oui. Et vouloir , par exemple, nous perfuader que-'
les deux parties d’'Henri IV font dés chefs-d’ oeuvre!
du génie, que la féne entre Henri V & Catherine
de France n’eft pas abfurde , que l¢ caraitere du fa~
meux Falftaff eft admirable. .. on n’y réuffira jamnais; .

Ceft le golit des Anglais. . . Soit ! Mais , quelques
égards qu'on doive au gofit d'une nation éntiere , '
fe trouve en oppofition avec le gofit univerfel, if
ne doit pas Iemportér. Et Ceft i ict le cds , ou jamais;

Ce Falftaff qui fait les délices du peaple Anglaxs,’ .
dont la reine Elifubeth était enchantée , qui parait ‘
* avoir été le caraftere favori de Shakefpeare , ce mo<
dele inimitable ‘d’humour, né faurait plaire sillenrs
qw'en Angleterre. . . Et encore qu'il y plaife au peupley
je le congois ; mais a-t-il pu plaire ¥ Pape, 4 Richard-

Ci
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fon, 4 Addifon? Jai fais tout ce que ai pi pour
_ trouver ce rble agréable, il n’y a pas eu moyen.

Un gros homme de deux aunes de circonférence ,
dont ample bedsine eft un éternel & faflidieux fu~
jet de plaifanteries, qu’on traite de pain de fuif, de
matelas ds chair ; un vieux débauché fanfaron & pol~
tron, gat fans efprit, voild Falftaff. Le nez énorme &

" enflammé de Bardolphe, un de fes compagnons , eft
un autre fujet intariffable de plaifanteries tout auff
peu ingénieufes , tout auffi pen réjouiffantes. Les con~
verfations de ces gens-la font de vrais propos de ta-
verne , des difcours d’ivrognes ; toujours bas, tou-
jours crapuleux. Jamais poéte ne vous miten fi mau-
vaife compagnie. Il n’y a pas jufqua des voituriers
qui ne viennent fe plaindre d’avoir paffé une mau-
vaife nuit dans une auberge fale, ot ils ont étéfibien'
piqués, fi bien mordus, qu'ils en font cowverss de
rougeurs , comme des tanckes. . . Il faut convenir qu'on:
ne faurait approcher de plus prés de la nature ; mais
cela n’en vaut pas mieux.

Rien n’eft plus fingulier que la maniere dont s’y
prennent les commentateurs pour admirer ce carac~
tere. Ils en vantent Poriginalité , ils la trouvent uni-
que ; tous aiment Falftaff. Cleft, difent-ils, un bon
vivant,, un drdle de corps : fa gaieté franche , aban-
donnée, fans, prétentions, fans méchanceté , le rend
agréable 3 tout le monde; quoique vicieux, on ne
le hait point: c’eft un heureux mortel, Quand Henri
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le congédie, quelques-uns de ces critiques ont peine
a ne pas laccufer de dureté,

N’a-t-il point de pitié de fon vieux camarade ?

Ils vont )ufqu 4 lui faire un mérite de ne pas mettre
& efprit dans fa gaieté : elle en‘eft plus populaire... mais
n’en eft-elle pas moins dramanque ? Queft-ce donc
que cette étrange humour ? cette bonne grofle joie
ferait-elle de la gaieté  Panglaife ?

Ilya pourtant des traits , dans ce rdle de Falﬂaff
qui_doivent, plaire par - tont : }en rapporterai que*l-

ques-uns.

- Forcé de fuivre Henri 2 la guerre, il fe recom-
mande beaucoup 3 lui. « Quoi ! lui dit le prince en
fortant ; ne dois-tu pas au ciel une mort? .. Elle n'eft
pas due encore, reprend Falftaff en vrai poltron de
comédie : je ferais bien fiché de payer le ciel avant

_le terme.... Allons, n’importe : I'honneur me dit

d’aller en-avant,..-Oui! Mais fi honneur allait me
faire aller ¥1a mort? Que deviendrais-je alors? . ..
L’honneur. peut-il me remettre un bras ou une jambe ?
Non. M'8ter la-douleur & le chagrin d’une bleffure ?
Non... L’honneur ne connait donc rien en chirurgie ?
Non... Qu'eft-ce que I'honneur? Unmot. Et queft-
ce que ce mot , honrzeur  Du vent. Un beaun calcul
.vraiment! .. Et queft-ce que I'honneur ? Celui-qui
mourut mercredi le fent-il? Non. L’entend-il? Non.
Lhonneur ne- veut-il pas vivre avec les vivans?
C ij
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%,m). .. A ce comptc je ne veux poiﬁt dhonneur. Et
amﬁ finit mon catéchifing. . . » Cela n'eft pas , fi T'on
veut, bien piquant,. bien ingénieux ; bien original;
ma*q du moms cela eft-il comlque. Encore peut - étre
gﬂ: ce ung giieté un peu recherchée , un pen étudxee,
' P" peu forcée, Comparez notre Mohere a cela. -

.
AT B

Mms\ mon honncur me dit que d’une telle offcnfe
l' F’mt abiolument 'cjue je prenne vengeance. ..
Ma fm ! lalﬂbns le dire autant qu’il lui plaira;
« PAd Hiantre qui po{nréant rien du tout en fera !
nﬁmed J'aurai fait la brave, & quun: fér pour ma peine
M’aura d’un vilain coup tranfpercé la bedaine ;
- Que par l4 ville ira le brunt de”mon trépas, =
r, Dites- moi, mon., honneur' en {erez-vous plus gras ‘l
i} biere ef un {u‘gour par trop meldncoelqpe, T
Et trop m"l (am pout ccux qui cralgnent la cohquc. '

" Ef bien | Sqanarelle n’eft - it pas’un poltron plus'
ﬁn‘afawt que Falftaff 2 Voild bieri de la gaieté popird
Hite’y & dont nos crltrques-dehtats auroient honte
de ‘i€ mais quelle eft réelld 8 naivels - -

Cette plbrfé"terie e’ Falftaff devient plus comique
dans- une autre' fceie’, ol elle eff'mife en action. Le
théatre reprélente un champ de Bataile’; ce- qui eft
tres ordinaire dans’ les pieces de Shakefpéare. Un
guerrier vient d'y étre tué. Falftaff, qui court ¢d &
14 dans la mélée pour éviter les coups, pafle auprés
du corps mort , & s'arréte pour-le regarder. « Dou-
tement ! .. Qm es-tu? Ha Ceft fir Walter Blount...
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Allons , tu auras de honneur!... Quel excés de
fottife!»

Quelquefois auffi il arrive 4 ce Falftaff de faire de$
obfervations affez juftes, des remarques d’une vérité
frappante. Lifez, par exemple, ce qu’il dit d’un fot
juge de: paix de province... «Il 0’y a rien de fi admi-
rable 3 voir que la fimilitude & I'analogie qulil y a
entre Pefprit de fes gens & le fien. Eux, 2 force de
Pavoir devant les yeux, fe comportent comme de
fots juges de paix; & lui, 4 force de converfer avec
eux ;il & pris la tournure d’un valet ‘de juge. Leurs:
efprits font fi ‘bien mariés & affortis par’le moyen
de leurs communes fociétés, qu'ils sattroupent tous
enfemble, & volent dans l]a méme dire&ion, comme
autant d’oies fauvages. Si J'avais une affaire auprés de
miitre Shallow , je flatterais fes gens fur le crédit
quils ont auprés de leur maitre; fi-J’en avais une
avec fes gefs., je mettrais dans la téte 3 maitre Shal-
low, qu'il n’y a pas de maitre au monde qui ait plus
dautorité fur fes domeftiques... » Que ’honnétes gens
de ma connaiffance reflemblent plus ou moins', fans
s'en douter , 3 ce maitre Shallow , dont ils riront?
Tout &n eft plein de ces maitres S'ullow : it eneft
dans les villes, comme dans les villages; il en eft
dans la bonne compagnie; il s'en trouve dans les
cours.. . Eh ! qui fait il nen régna jamais?-

A TPexception d’un petit nombre de traits fembla.
bles , j'avoue que je ne vois pas trop ce qu’on peut

Civ
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gofiter dans le r8le de Falftaff; & les deux pavties
d'Henri [V, fi fort admirées des Anglais, me pa-
saiflent bien inférieures au Roi-Jean piece affez fai-
ble au gré des commentateurs, qui tous s’extafient
fur celles-ci & les regardent comme gonfagrées pax:

. Je génie que je ne fais pas y voir.
. Elles fe lifent pourtant avec intérét: ily a tant dq
pature] & de variété qu'on ne peut leur refufer des
éloges ; fi elles ne fatisfont pas un goiit délicat elles
gxcitent trop la curiofité pour ennuyer : elles ont
produit. en moi je ne fais quel fentimens mixte,
gui approche beaucoup de I'étonnement. Jufqu’a ce
gu'on les ait. lucs, on ne corma;t qu 1mparfa1temen;
Shakefpeare, .
Comment leur repréfentation ne charmeralt ellg
pas le peuple ? Elles font faites pour luij il .y re-
frquve fon langage. .. Etil ya de tout; du plifant &
du férieux, de l’hermfme & de la ;rapul& Ceft ce
~ guil faut au peuple, - .
Falftaff eft encore le héros d'une comedne intitu,
!ee, les Femmes joyeufes (on Pavait nommée juf-
qu’ici les Commeres .de Windjor ) dont je ne “ferai -
as lanalyfe. Cleft une piece aflez réguliere, bien
condulte, dant tous les perfonnages ont quelque
chofe d’original ; & prefque toutes les fcenes , leur
comique pamculxer Mais elle tient de la farce; &
lon y trouve peu de ce comique tiré, pour ainfi
glt‘(z du fond de [a nature humaine,, dont notre ni:
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mitable Moliere a fu embellir jufqu'd Pourceaugnac:
Me feraije comprendre fije dis quily a dans les
Femmes joyeufes de Windfor plus de ridicule que
de comique ? Mais la piece eft divertiffante , parce
qu'elle eft remplie de vivacité, de jeu, de mouve-
ment & d’adtion,

Le perfonnage de. Faltaff n'eft pas le feul perr
fonnage comique quil y ait dans les deux parties
d’Henri IV : on y en trouve plufieurs autres; tel
eft ce juge Shallow , dant jai déja parlé , & dont je
'vais ici copier une converfation avec fon confrere le
juge Silence , d’'une maniere tout-3-fait- amufante.

% SHALLOW. Oh ! les bonnes farces que 7’ai faites L.
,Et de vair aujourd’hui cqmbien ilya de mes con-
nauﬁ'ances qui font morts ! . '

SiLENCE; Ah ! ah ! nous nous fmvrons tous;
coufin, : )

. SHAL. Qh , cela eﬂ_ pertam tréc-certam lamort
.( comme  dit le Pfal_mlﬂe ). eft gertaine pour, tous;
ttous mourront. .. Combien yne bonne paire de beeufs
a la foire de Stan‘;pford? .

- S1c. Pour vous dire la vérité, couﬁn yje 'y al
pas été.

,' SHAL. Oul, la mort cﬁ certqme' Et le yieux
Double de votre vnlle eft-il toujours en vie?

SiL. Non; mort. ‘

SHaAL, Mort!. Voyez, voyez!. . Il tirait bien de
Tarc, &ileft mort!., Il tirait bien un coup de fufil.
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Jean de Gaunt Paimnait” beaucoup, & gageait bedu=
coup d’argent fur fa téte.. . Mort ! Il vous aurait .m'gs
dans le blanc & deux cents quatre - vingt & méme
quatre-vingt-dix pas , que cela vous aurait enchanté
3 voir... A quel prix la vingtaine de brebis i pref'ent >
Sip. Selon comme elles font : une vmgtame. de
bornes brebxs peut aller ¥-dix guinées.
SHAL. Ft comme cela, le paiwre vienx Double
eft done mort?» v 0T i : -
Ceft bien exaftement 'le “tor*dune converfation
villageoife ‘enitre deux hommes peu inftruits , qui veu=-
lent'fe méler de faire des ‘réﬂexlons {érieufes & n'en
favent faire que de triviales, cxtent provefbnal-ment
L Bible & 'propos.de rien;; retombent fur des crrof-’s
“indifférentes, puis reviennent eéncore brufqnement a
T'idée qui 1¢s a frappés ,avec un détail de circonftances
sidiculement choifies. More ! 11 tirai bien de Larc, &
il éft mort! Cet etonnement ﬁuprde ce decoufu,
cette reprife ; & comme cela', It pauvre vieux' Doub.‘c
¢ff donc more ? Tout celdeft ﬁ bien d’aprésnature !. .
Si toutes les fcenes comiques deces drames hiftori-
ques “étaient dans ce goiit, je he les adrnirerais pas
moins que le traduCteur , nonobftant I'efpece -de
bigarrure , toujours un peu défagréable , qui réfulte
de cette continuelle alternative de I'héroique & du
plaifant. Ce n’eft pas variété ; ce n'eft pas contrafte :
c’eft diffonance. Pour que ce ne foit que variété, il
faut choifir , affortir , nuancer les couleurs : ici elles
tranchent , elles jurent.
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* - Rendons juftice. aux beautés de Shakefpeare : mais
ne nous aveuglons point fur fes défauts. M. le Toura -
freur n’a-tsil pas déji lui - méme éprouvé que l'idolas -
trie pour Shakefpeare’ ( dont il faifait un peu trop
profeffion dans fa préface ) n’eft: bonne qu’a réveillet
Tinjufte critique’, qui voudra lui refufer méme I'efpece
de culte légitime que Pon doit-3fon génie immortel.
Un caraftere comique , qui me parait incompara-
blement plus agréable que celui de Falﬁaff ceft celut
de Fluallon dans Henri V : je ‘l'aime beaucoup:
Fluallon eft un-brave & lbyal officier Gallois, qu’oh
aime & qi'on henore , mais qui n’en fit-pas moins
rire. . . Et ce rire eft trés-agréable , précifément par
Ia confidération affeCtieufe qie I'on conferve au fond
de Pame pour le‘perfonnage dont les ridicules inno=
cens & Wgers: ﬁoii&"%ii"ieniﬁénﬂ Ceft alors que’la
bonne humeur eft pure & fans mélange de mépns'
- uite douce gaieté effleure lame'& déride le front...
‘Au lieu des anciens bouffons-déedur , je comprends
trés - bieri commene'rinrol plein de’fens & defprit
pourrait' aimer 3 s'éntourer-de pareils' homfvies ; fiire
du bon’ Sébaltﬂs fon!: chapelaiss ,tdu digne'Ffuallbn
le capitaine de fes Bdes - du “corps 3% s’en amufer ’
fans pourtant’eh! faite fes jouets.” > - - ,
Notre Lon Gallais rémpla¢e donc avantd"e.xfemem
FalftaiT, qut fait toujours le plaifanit ; tandis que celui-ci
ne fait jamais fife ide meillén# cceur que lorfqu’il eft
1é plus férieux : il égaie Pavtant mieux que ¢eft
moins {on intention. - o
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: Ses. ridicules font le babil , 1a pédantene , une forte
de rufticité dans fes penfées & dans la manieredeles - .
exprimer ; & quoi il faut ajouter qu'il parle & prononce
mal P'anglais : ce que le traduteyr a imité , felon nous ,
affez heureufement: en frangais.

Jamais il ne-parait fans parler des Romains, voyez-
yous , & des vraies tifciplines des guerres : fans cefle
3 en revient la & défapprouve prefque. tout ce qu’on
fait , comme peu confarme aux #ekles anciennes. :

Il eft cependant fort content de Henri V, qud \

compare a Alexandre - le-Gras,.. . -

- Un duytre Oﬁcur. Alexandre-le—Gxand s Yous voulez
dite ?- o

' FLUAL. Quoi,je vous prie, eﬁ-ce que le Gros &t
le Grand ne font pas la méme chofe? , .. finon que
la phrafe varie un peu. .. Je crois que c’eft 3 Macé-
toine qu'Adexandre eft né. Je voas dirai, capitaine,
i vous cherchez dans les cartes du monde , je vous
aflure que vous trouverez, en comparant Macétoine .
avec Monmouth ;. que leurs fituations , voyez- vous,
{ont toutes. deux les, mémes. Il y.a une riviere'd Ma-
cétoine ; il y en a_ ung:aufli 3, Monmouth. Celle de
Monmouth s’appelle, Wyc . . . mais pour le nom de
Pautre riviere , cela, m’a paflé de la .cervelle: mais
¢a 0’y fait rien; c’eft auffi femblable I'un i l'autre,
icomme mes doigts font avec mes doigts ,.. . & elles
~ ont toutes deux du fapmon. Si vous faites bien attens
tion a la vie d'Alexandre, la vie de Henri de Mons

5
&
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miouth lui reffemble paffaplement pien auffi; dans fes
rages ; 8 dans fes faries ;& dans fes emportement , &
dans fes coleres, & dans fes humeurs, & dans fes
chagrins , & dans fes indignations . .. & auffi , étant
un peu enivré dans fa cervelle , #l a, dans fon vin &
fa fureur , tué fon meilleur ami Clytus:
i L’OrF.Notre roi ne lui reflemble pas eri ce cas-1§
car il n’a jamais. tué aucun de fes amis. - B
~ FLUAL. Cela n’eft pas bien de votre part, voyez-
vous , de m’arracher ka parole de la bouche avant que
mon conte foitfait & fini. . . Je ne parle qu'en figures
& en comparaifons de Phiftoire... De méme qu’A=~
-~ lexandre tua fon ami Clytus , étant dans fon vin & &
boire ; de méme auffi Henri de Monmouth ,étant dans
fon bon fens & fain de jugement, a chaffé le gros &
gras baron , qui-avait ce gros ventre; cehdi qui était
fi plein de bons mots, de plaifanteries , de bons tours
& de pouffonneries. . . Pat oublié fon nom. ..
. L’OFF. Quoi ! le chevalier Falftaff ? |

FLuaL. Précifément , c’eft Iui-méme. . . Je-vous dis
quil y ade braves gens nés @ Monmouth !»: . =

Tout ce long bavardage bonhomique ne phira
peut - étre pas A ces gens , aujourd’hui fort communs ;
qui ne veulent rire qu'avec dignité , & qui , comme
autant de Boileaux,

Dans ce fac ridi;:ule,m‘x Scapin s’enveloppe ,

ne reconnaiflent plus l'auteur du Mifanthrepe : en
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quox j'ofe perfer qu'ils ont tort. Faut:il étre fi diffi-
cile ? En fait de gaieté ,la maiveté ne vaut - elle paa’
bien Pefprit? , -

Mais un trait qui doit plaire a chaeun , c'eft la ré~
ponfe de ce bon Fluallon 4 Henri, qui furvenant
aprés cette converfation, s’entretient quelques mos
mens avec lui, & lui ‘dit....« Je fuis Gallois auﬂi
moi-méme : vous le favez, marchez compatriote ! >

Fr.- Par men Chefus ! )e fuis 1¢ compatriote de
votre majefté ! Le fathe- qui voudra!je l'avotera &
toute la terre : je nai'pas lieu de rougir de votre
majefté. Tien foit loué ! . , tant que votre majefié
fera honnéte homme. ..» ,

Flatteur hommage de la ﬁmphclte » plus attendrif<
" fante encore que. rifible ! Voild le véritable apprét de
1 louange , celui qui lui fait perdre fa fadeur, qui en
fait un mets digne des plus grands hommaes.

Réfervens pour un autre extrait la partie férieufe
de ces trois pieces : ce {era le moyen de patler plus
long-tems de Shakefpeare ; & vous verrez , lecteurs,
que fi rien n’dlt trop bas, rien aufli n'eft trop haut
pourjlui : G

“\/
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Hz:ffoi;e des découvertes faites par divers [avans voya
geurs dans pluftenrs contrées de la Ruffie & de la
* Perfe. Tomes Il & IV, in-8°. Berne, Soaété
- Typographique , 1781.

¥

J ’ANNONCE " avec plaifir-]a continuation de cette
iﬁtéreﬁanye réda&ion , dont les premiers volumes (&)
m’ont déja fourni plufieurs extrdits (5) que je prie
mes leteurs de vouloir bien relire , avant que d’en-
treprendre la leGure de ceux-ci. Je me propofe &’y |
raffembler , comme je Pavais fait dans les précédens, '
tout ce que ces favans voyages m’offriront de cho-
fes agréables & inftrutives pour ceux méme qui ne
font point favans. ‘

Au furplus, je confirme en plein le jugement que’
jen avais porté 3 la fin de mon dernier extrait. .

Nous avions Liflé M. Gmelin 4 Pentrée du M;- .
fanderan : parcourons avec lui cette province. '

Son hiftoire ne nous arrétera pas. Agitée , comme
toutes les autres provinces voifines, par les troubles
de la Perfe, elle n’offre qu’une fcene confufe & dé-
fagréablet ce ferait vouloir écrire hiftoire des com

(a) llsn’en forment qu’un in-4.
~ (b) Voyez les Journaux de novembre & décembrc 1779,
& ceux de janvier, avril & mai 1780.
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bats des vautours. Révolutions paffées révohstion¢
"qui fe préparent , brigandages, dévaftation; qui eft~
ce.que tout cela peut intérefler ?

Le Mafanderan eft tne belle &- fertile contrée.

Le riz, le coton, le fucre, la foie entichiffent fes
plames Torge & le’ froment croiffent & pro‘fperent
fur la pente de fes montagnes ; il y a beaucoup d'ex-
cellens vignobles ; elle abonde en bétil & en gibier 5
fes rivieres font poiffonneufes : ka nature a tout fait
pour fes habttans.

De plus, cette provinee eft I'entrepbt naturel de

"~ toutes les marchandifes de la Perfe & de I'lnde , en
écharige defquelles celles de FEurope y font avide.
ment recherchées. o

Ceft dailleurs la clef de Li Perfe; & mioyennant
quelques foins, on y ferait toujours parfaitement inf-
truit de ce qui fe pifferait dans tout g¢ royaume.

Par toutes ces raifons , le’ Mafanderan doit étre uni-
objet de convoitife peur” la’Ruffies A- Pinftant o
T'empire Perfan fe démernbrera, qu'elle fe faififle de
ce précieux débris, qu'elle s’en faffure la poffeffion.’
- Mais aujourd’hui une mauvaife adminiftration-rend:
tous ces avantages & peu pmds inutiles. Sous un khan
avare & tyrannique , Pagricidture., ke commerce , tout

eft négligé, tout languit. Linduftrie enchainée parla -

crainte qu’il.ne veuille proﬁxer feul du fruit de fes tfa-
vaux, n'ofe. s'exercer ; & les produdtions du pays
reftent brutes, ou fe prépareiit mal : Iopinidtreté avec

laquelle

\
¢

9



(49 -

laquelle les Perfans tiennent aux anciennes méthodes 5
arréte auffi les progrés de Iexpérience. Le khan, en
cela bon mufulman, n’aime pas le vin; des-lors le
peuple n’en boit pas, & I'on en fait peu dans la pro-
vince. Les marchands étrangers favent que le khan eft
le grand négociant avec lequel ils commerceront,,
qu’il prend les denrées & crédit & ne les paie jamais
qu’il faut méme acheter de lui par des préfens la liberté
de fe retirer ; & ils fuient fes ports. Malheur a I'é-
tranger fans recours qui tombe entre fes mains avides !
Quant aux Perfans, il craint leurs plaintes s il craint
d’étre accufé a Ifpahan (car en tout pays le réle
d’accufé eft ficheux, fur - tout pour un coupable ).
Si cependant il fe fent aflez fort, s'il efpere I'impu-
nité, il fera injufte, le L¢f¢ fir - il cent fois plus Per-
fan; & Ceft ce que M. Gmelin appelle penfér a
LOrientale, :

Pour faire avantageufement le commerce du Ma-
fanderan,, il faudrait que ce fit une compagnie qui
le fit, afin d’étre & Pabri des infultes & des vexa-
tions, inévitables pour de fimples particuliers. .

Il eft étrange que Balfrufch foit la capitale du Ma~
fanderan. C’eft une ville ouverte, fans portes ni mue
sai'les; dont les maifons , aflez peu nombreufes , font
prelque toutes couvertes de chaume ; dont les rues,
n’étant point pavées , deviennent quelquefois prefque
impraticables. Située & Pécart dans une efpece dg
défert , elle occupe la placé d’un bois défriché , dont

Odsbre 1781, o D
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dl refte encore des veﬁlges. Cette capitale eft & peine
une ville.

Parlons ici de la route agréable qui traverfe la pro-

vince. Imaginez entre les montagnes & le rivage , mais
-plus proche du dernier, une forét qui fe prolonge
-entre des champs fertiles : une allée trés-large, ou-
verte au milieu de la forét, & coupée par une infi-
nité de ruiffeaux qui tombent des montagnes, pré-
“fente de toutes parts les plus belles perfpetives.
- Cette magnifique route conduit au chiteau d’Af-
chraff , monument prefque détruit de la grandeur &
du gofit du grand Schach Abas, le Louis XIV de Ia
Perfe. .. Vous jugerez entre Afchraff & Verfailles.
A un demi-mille de la mer, au pied de montagnes
couvertes de bois, s'étend une plaine parfemnée de
‘bofquets, entre lefquels ou découvre une multitude
de fermes plus ou moins confidérables , bities fans
art & irréguliérement difperfées.
~« L'intention de Schach Abas nétait point d’y ba-
tir une grande ville, ni un lieu fortifié ; il voulait que
la fimple nature fit les principaux frais des plifirs in-
‘nocens & champétres qu'il fe propofait de venir goii-
ter dans ce charmant afyle... La, nul appareil mili-
‘taire , nul cri de ville ne venait troubler le doux calmé
des fens; on n’y voyait que les travaux fatisfaifans des
habitans de la campagne : c’était le trxomphe de la
nature, »
- Au milicu de cette plame dans une enceinte d’une

..
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lieue de conteur, s’élevaient les bitimens royaux:
un chéteau environné de maifons de plaifance , dont
chacune avait fes jardins, fes fontaines, toutes les
- commodités , tous les agrémens , toutes les aifances

poffibles. Tout concourait & Pembelliffement de ce

féjour : les eaux abondantes s’y jouaient en mille ma-

nieres ; les arbres de tous les climats , tranfplantés fous
ce beau ciel, aifément adoptés par un fol fécond,

s’y naturalifaient au point de paraitre indigenes , & for-
maient par-tout de fuperbes allées. Atchraff était le

paradis de Ja Perfe. (4)

Mais, comme P'a fi bien dit le fublime Boffuet ,
quelgi’effors que faffent les hommes , leur néant parait
par-tout. Que refte-t-il aujourd’hui d’Afchraff? Des
ruines. L’avenue magnifique qui y conduifait, em-
barraffée maintenant de ronces & d’épines , n’eft plus
quun bois fauvage : les palais font dévaftés; les jar-
dins fervent de repaire aux bétes féroces: on craint
de s’enfoncer dans Iépaiffeur de ces allées autrefois
délicieufes ; & I'on fie découvre dans cette belle plaine
que les débris épars de quelques cabanes ruinées..

(a) Une feule chofe déplait 4 M. Gmelin, ce font les
peintures lafcives , dont les mars des appartemens étaient
couverts. Ce goiit infame eft celui des Perfans, diffolug
au-dela de toute expreflion. Jamais le nom de Dieu n’entre
dans leurs fermens, ni dans leurs imprécations : mais ils
s'en dédommagent en y fubftituant les expreflions les
plus mal-honnétes que la corruption la plus ontree puiffe
inventer. ,

D i
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Cependant , jufques dans fa défolation Afchraff a
fes beautés, que n’ont pu entiérement effacer les ou-
trages du tems & dé la férocité humaine. Les vefti-
ges de I'art s’y confondent avet ceux de laffreufe
dévaftation , & les charmes de la nature y brillent
‘encore au travers du voile ténébreux qui la couvre,
la défigure & Tattrifte. . . Mais c’eft peut- étre trop
parler d’Afchraff. Difons quelque chofe des traverfes
qu'efluya M. Gmelin.

Outre les mauvais tems , les maladies , la mort de
fon deffinateur , de fon empailleur d’animapx , & d’un
étudiant qui lui fervait d’auxiliaire dans fes excurfions
botaniques , il eut encore le malheur de devenir fuf-
pe& au khan, qui, le regardant comme un efpion,
1e retint, fous prétexte de guérir fon frere d’une fif-
tule lacrymale. M. Gmelin voulait partir ; il ‘follicitait,,
il menagait : on lui donna une garde de trente hom-
‘mes, & l'on attendit les ordres de la cour de Perfe.
Il entreprit la cure du frere du khan, réuffit, & ne
fut point élargi pour cela. \

Aprés de longs retards , on le mit enfin en liberté;
il allait s’embarquer, lor{que le khan le fit arréter de
nouveau : on ne devinerait pas pourquoi.

Son deffinateur s’était amufé dans fes heures de
loifir A repréfenter un Perfan fumant. Quelques cour-
tifans du khan crurent que c’était le portrait de leur
maitre , 8 M. Gmelin était accufé de Pemporter. Or,
favez-vous ce qu'en craignait le khan? . ., Il craignait

’
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qu'arrivé en Ruffie, le vindicatif voyageur ne lichdt
fur le portrait un coup de piftolet, dont Porigingt

- ferait infailliblement mort. Voild don¢ I'innocent na-

turalifte faifi comme meurtrier : on fait les recherches.
les plus exa&tes; on vifite , on fouille pat-tout , &

ce neft enfin que fur la foi des plus fortes a{Turan-

ces , quaprés un rigoureux & inutile examen , quon
Iui permet de continuer fon voyage.

Nous n’avons plus maintenant d parler que d’hif=
toire naturelle. Commengons par quelques obferva=
tions générales fur la mer Cafpienne. On aurait mieux
aimé les trouver 2 la fuite de ce qu’ont dit nos voya-
geurs fur Pancienne étendue de ce lac, encore immenfg
aujourd’hui, mais qui parait avoir été beaucoup plus
confidérable. - :

Une chofe qui confirme cette idée, c’eft que fon
niveau eft fort au - deflous de celui des autres mers ;
cela femble indiquer évidemment la diminution fen-
fible de fes eaux. ;

_+Au refte, rien de plus varié que cette mer: fes
,eaux,pre(entent a Peeil différentes couleurs elles font
ici douces , & la falées ; ici trés - peu profondes , & la
fans fond, Les vents y élevent, y détruifent, y tranf=

‘portent les dunes & les petites isles dont, elle eft

abondamment parfemée. Ces vents , qui foufflent des

montagnes. votfines, font fi impétueux qu’qn ne peut

pas dire qu’aucun port offre contr’eux un afyle. fiir.

. La falure de cette mer eft différente de celle des
D ijj
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autres ; fon fel eft plus amer : il le devient par le mé- '
lange du naphte qui y coule des montagnes.

Une foule d’difeaux aquatiques ou pécheurs cou-
vrent fes rivages : entre ces derniers on diftingue le
corbeau , prefqu'auffi avide de poiffon que le vorace
cormoran lui-méme. Mais , comme la mer Cafpienne
n’a aucune communication avee les inépuifables ma-
gafins de ’Océan , il n’eft pas furprenant qu’elle n’ait
prefque point de coquillages , qu’on n’ait pu y trouver .
" aucun zoophyte,, & qu’elle ne foit méme peuplée que
d’un trés-petit nombre defpeces de poiffons.

En échange, ces efpeces fe multiplient prodigieu-
fement dans ce vafte réfervoir; elles fourmillent le
long des rivages : les fleuves en font remplis dans la
faifon ou, fideles A fuivre les loix de la nature , tous
ces poiflons, grands & petits , remontent par troupes -
& quittent les eaux falées pour les eaux douces.

LesRuffes feuls favent profiter de cette richefle,
& la mer Cafpienne n’eft fertile que pour eux. Cette
péche abondante occupe & fait vivre prefque tous les
habitans des bords du Jaik & du Wolga. Ce font des
peuples pécheurs. ‘

Dans cet énorme lac, il ne fe trouve qu’une feule
efpece de quadrupedes aquatiques ; mais elle y foi-
fonne : elle fournit auffi un moyen facile de fubfif-
tance’, un objet avantageux de commerce aux peuples
de fes bords: ces font les phogues ou veaux marins,

Plus gras 13 que par - tout ailleurs , M. Pallas nous
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les repréfente comme plus femblables & des outres
remplies d’huile de poiffon figée qu’a des animaux >
& tellement défigurés par la graiffe dont ils font
furchargés,, qu’d peine peut-on diftinguer leur téte &
leurs pattes de devant. A Paide de ces pattes , quileur.
fervent de mains, ces lourds animaux fe trainent du
fond de la mer fur le rivage des isles; ils s’y raffem-
blent , fur-tout au printems & en automne, fans crain-.
dre ni le vent ni la pluie; le feu feul & la fumée les.
épouvantent & les font rentrer dans les eaux. Les lo.ups;_
& les chacals font leurs ennemis ; mais ’homme les d‘é-i
fend de leurs attaques : afin de saffurer la propriété ex-~
clufive de cette proie , les pécheurs font la garde autour,
des petites isles , pour en écarter des concurrens in-.-a
commodes : ils veillent , comme le berger , a Ia fiireté
du troupeau qu'ils .vont égorger. Armés de gros
gourdins d’une aune & demie de longueur, ils fraps
pent,ces malheureux animaux , qui fouvent , aprés plus
de trente coups vigoureufement aflenés , quelquefois
méme plufigurs jours aprés avoir été frappés ainfi a
outrance , font encore en vie. A mefure qu"on- en
expédie un , d’autres accourent a fon fecours , & tom-
bent, comme lui, fous le biton meurtrier , victimes
de leur imprudente compaffion. . L

Venons aux animaux terreftres, .

Nous avons parlé de ces énormes tortues , dont
Pécaille épaifle & large porterait jufqu’a trois hommes,
fans que lanimal fit géné par ce fardeau dans fa

- Div
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pefante marche. On en trouve de plus d’une aune de
Jongueur fur la moitié de largeur. Le Mafanderan eft
rempli de ces prodigieux reptiles : la terre & I'eau,
les montagnes comme les plaines ont leurs tortues:
elles s’apprivoifent méme ; elles vivent , elles peuplent.
dans Pétat de domefticité: tout leur eft bon. . . Mais
qui croirait que Je rufé ferpent redoute leur lente pour-
fuite ? Il eft prefqu’incroyable qu’en fuivant tous les
tours defa marche finueufe, elle fe traine jufqu’i fon
repaire, puifle 'y furprendre, lui faire une morfure
mortelle & le dévorer. Comment le ferpent fe laiffe-
t-il forcer au combat? Comment n’échappe-t-il -pas
par une prompte fuite ? Le duel eft fans contredit
inégal : renfermée fous fon écaille, plus' impénétrable
que le bouclier d’Ajax, fon ennemi eft parfaitement
en fireté, & ne lui’ donne aucune prife : il doit fuc=
comber. Ce qu’on ne congoit pas , quelquinnombra-
bles que foient les tortues, c’eft qu'il ne puiffe dviter
te combat. Quoi quil en foit , cette antipathie exifte :
fe ferpent s’éloigne des lieux qu’habite la tortue , &
par cette ﬁn'guli'eré‘qualité elle eft un animal domef=
tique fort utile. ' '

Les fordts du Mafanderan font peuplées d’une
multitude d’animaux divers. Le cerf, le daim , le che«
yreuil y errent avec fécurité ; ils n’ont pas a craindre
la pourfuite féroce du chafleur : fi quelquefois on leur
énleve leurs petits, an moins n’eft-ce pas a leur vie
qu'on en veut; on fe contente de leur impofer le
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joug léger de 1a domefticité... & le cerf de Sylvxe
dans Virgile n’était point-a’ plaindre,
- Avec eux vit dans ces bois notre bouc domefti-
que, libre & fauvage comme le fit la nature ; &, ¢ce
qui a droit de furprendre davantage , une forte de
moutons , qui femble tenir du cerf & de la chevre.

Cette faible efpece , qui, telle qu’elle eft dans nos
contrées, ne faurait guere fe paffer du fecours de
Phomme, vit en troupes dans les foréts du Mafande-
ran , & y fait fociété avec les différentes efpeces de
gazelles. lls ne fréquentent que les montagnes les plus
élévées. La , confondus avec les autres hdtes des bois ,
ils broutent Pherbe odoriférante & la moufle des ar-
bres : nourriture qui rend leur chair trés - délicate,
Autant notre mouton s’habitue aifément avec ’home
me , autant le bélier oriental (’eft le nom que M. Gmes
hn lui donne ) parait le craindre : il 'ne. s'apprivoife,
point, & quelques femaines d’efclavage lui dorment
ordinairement la. sort. Une barbe de bouc lui pend
au menton : fes oreilles font droites & immobiles ;
fon cou gros, court, & garni par-deflus d’une hine
femblable en tout. aux poils du cerf’; fa .téte relevée
en bofle par-derriere, & armée de cornes droites,
creufes, garnies tranfverfalement d’anneaux relevés
Timide , mais querelleur avec fon- efpece, il combat
fouvent jufqu’a ce que fon adverfaire ou lui perr
dent la vie; & Pon trouve quelquefois de grandes
places toutes jonchées de cornes de ces opinidtres -
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combattans : le champ. de bataille refte ainfi couvert
des débris épars de leurs armes. Le bélier oriental vit
douze ou quatorze ans. . . Mais le mouton domeftique
vaut mieux pour 'homme : il devient plus gras, &
fa laine eft plus belle. '

Sur les rochers les plus élevés des plus hautes
montagnes , l'agile & craintive gazelle fe plait dans
la fociété des animaux de fon efpece : fociété fugitive ,-
dont 'homme oppreffeur trouble fans cefle la paix.
Le paffang fur-tout excite fon avidité : C’eft dans Pef-
tomac de cette efpece particuliere de gazelles que fé
forme quelquefois le bézoart, concrétion pierreufé ,
dont la figure eft déterminée par celle du corps qui lut
fert d’appui , & autour duquel fe font fucceflivement
accumulés des fucs épaiffis & mal-fains. Ces bézoarts fi
recherchés , nous les devons donc 3 une maladie d’une
pazvre chevrette de montagne ; & cette maladie eft
tare : le chafleur fe croit favorifé du hafard, quand il
trouve quelquiune de ces pierres. Elles ne font com-
munes que parce que l'avidité orientale les contrefait;
ce ‘qui les a décréditées. Le vrai bézoart eft verditre
ou bleuitre; 3 fon odeur agréable,, pénétrante , ems
baumée, on eft porté & croire qu’il seft imbu des
qualités falutaires des plantes dont fe nourriffait Iani-
mal : & il fe peut que cela foit ; dans toute la Perfe
on en fait encore le plus grand cas. Voulez - vous
éprouver un bézoart ? répandez de la cendre fur votre
~ .main ; & fi, en I'y frottant, il y laifle une trace
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jaune , croyez-le naturel ; finon, factice. Il femble que
cette maladie foit analogue 3 la pierre : le male yeft
plus fujet que la femelle, & les vieux males que les
jeunes.

Tous les habitans de ces foréts ne font pas din-
nocens & paifibles animaux qui ne cherchent dans
les retraites des bois qu’une nourriture végétale &
un afyle fir. Le tigre férocey eft affez commun : il
s’y cache pour chercher fa proie & aflouvir fa foif
de fang. Rarement attaque-t-il Thomme ; mais jamais
il ne fe laiffe apprivoifer. De jeunes tigres enlevés 3
leur mere , n’ont annoncé la premiere année que de
la douceur : on avait cependant la précaution de les
tenir 3 la chaine. Heureufement ; car dés les premiers
mois de leur feconde année, iils devenaient furieux,
& T'on était forcé de les tuer. Ainfi le tigre eft bien
décidément deftiné par la nature  vivre de carnage ;
il nait inapprivoifable , intraitable.. . Tigres de lef-
pece humaine ! vous ne naiflez pas tels; vous le de-
venez. o B

Si mes le&eurs font de mon gotit, ils feront bien-
aifes d’apprendre que cet ouvrage me fournira en-
core plufieurs extraits : & peine en fuis-jed la cen-
‘tieme page. - ‘ - C.
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@uyres & Etienne Falconet , flatuaire : contenant plu-
Sieurs écrits relatifs aux beaux arts, dont quel-
ques-uns ont déja paru, mais fautifs ; dautres
Jont nouveaux. In-8°. Laufanne , Sociézé Typo-
graphique , 1781.

,

VOUS qui lifez tout ce qui s’écrit de bon & d'inf~
truif dans tous les genres; que ne fatiguent pas des
difcuffions approfondies ; qui aimez 4 examiner 4 loi-
fir le pour & le contre de chaque queftion ! vous
lirez avec plaifir les fix volumes des @Buvres JE-
tienne Falconet ‘ ‘

Qui ne connait le célebre flatuaire , choifi pour
ériger un monument immortel au législateur de la
Ruffie? Qun ne ’écouterait avge. confiance,, quand il

parle de fon art & des beau,x arts en general ?

,meus . .. facies non or)tmbus una,
Nee diverfa, tamen,

Il Sy connait fans doute mieux que lantiquaire’,
mieux  que 'amateur, mieux que le connailfegr qui
n’eft point artifte. Vous verrez , enle lifant , combien
tous ces gens-la, depuis Pline le Naturaliﬁe‘}ufqu’z‘l
Voltaire & au comte de. Cayiuf , fe font trompés-, &
- nous ont trompés , quand ils ont voulu parler de pein-
ture & de fculpture antique & moderne.
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Le pauvre Pline fur-tout'a encouru (& trés-jufte-
ment, & ce qu’il m’aparu ){’animadverfion de M. Fal-
_conet. Celui - ci avait traduit , commenté critiqué
les livres de fon Encyclopédie latine fous le titre
d’Hiftoire naturelle, ou il était parlé de flatues & de
tableaux. Un bataillon de défenfeurs de Pline s’eft
jeté fur le moderne téméraire, qui ofait dire que
Pline avait tort; que Pline parlait fouvent au hafard
d’aprés les autres qu'il ne comprenait pas toujours;
que Pouvrage de Pline n’était qu’une compilation
faite 4 la hite & pleine d’erreurs, ot 'on trouvait de
tems en tems de fort beaux traits.
" Pour prouver qu'il ne s’était pas trop avancé , M.
Falconet a rempli un volume d’abfurdités palpables en
tout genre , tirées de Pline. Ainfi Pline a payé pour
tous; on en a fait un exemple. Difcite juflitiam mo-
niti. Que cela appremne aux littérateurs a ne pas par-
ler fi haut de chofes qu'ils n’entendent pas.

Pour moi, je le déclare, qnand je voudral deve-
nir connaiffeur en beaux arts, je lirai M. Falconet
par préférence a tout httérateur qui ne fera point
artifte, car il parle de fon métier; &, comme il le
dit trés-bien «, fi , au lieu de faire des réglemens pour
le bien de l'état, le tailleur de Hemri IV sen flit
tenu a un traité fut la coupe des pourpoints, ce
_ prince n’eiit pas appellé fon chanceher pour lui faire
un habit. . .»

Cette phrafe peut fervir 3 donner une idée du ftyle .
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de M. Falconet, Il eft en général naturel & vif. Ce
neft pas le ftyle d’'un écrivain, mais c’eft celui d’un
homme d’efprit.

Il fe fait lite , méme dans fes réponfes aux criti-
ques de M. Linguet & de quelques autres fur fa fta-
tue équefire de Pierre.le Grand ; méme en foutenant
fort au long qu’il a eu raifon de blimer un certan
cheval de Marc- Aurele. .. dont on eft pourtant fur
le point de lui dire ce que lui en écrivit fon amj
M. Diderot : « Hé , mon ami! laiffons 13 ce cheval
de Marc - Aurele ! Qu’il foit beau, quil foit lad,
qu'eft-ce que cela me fait?...» Mais enfin, il fo '
fait lire. ‘ :

Querelle-t-on donc par-tout & fur tout ? La dif-
corde eft entrée dans le champ des beaux arts: elle y
a fecoué fon affreux flambeau, & I'on n’y marche
plus qu'environné d’étincelles. . . En mufique, c’eft
Gluck & Piccini : en architeéture , c’eft Pate & Souf-
flot : au théatre, ce font les Dramatiftes & les Raci-
niens : en politique , c’eft Montefquieu & Linguet :
en littérature , Ceft le golit & le géuie, les Homé-
riftes & les Voltairiens, les Encyclopédiftes & leurs
adverfaires : en fculpture , en peinture , voici les ar-
tiftes aux prifes avec les amateurs. ... Bella, horrida
bella ! o : |

Les réflexions de M. Falconet fur le bel art dans
lequel il fe diﬁi_ngue, le conduifent fouvent i des

confidérations plus générales : elles exigent qu'il re-

~
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monte a ces grands principes qui font communs &
tous les arts d’imitation. Vous y trouverez , par exem-
Ple, quelques idées fur le beau dans Pare, qui m’ont
paru fort judicieufes, & dont Porateur & le poéte
s'occuperont avec autant d'intérét & de fruit que le
ftatuaire ou le peintre.

Jai vu avec plaifir dans ce morceau , que nonobf=
tant la réputation & le mérite du fameux Effai fur L
beax du P. André, M. Falconet ofe défapprouver
comme vague & faux ce que dit cet auteur fur la
peinture. '

Cet Effai furle beau eftun de ces ouvrages dont
je i jamais pu mlexpliquer le fuccds. Pavoue de
bonne foi qu’aprés avoir lu & relu avec toute Pat-
tention dont je fuis capable , il ne m’a pas été pof-
fible de le cooprendrje. Il faut étre,, ou plus habile
que je ne le fuis pour comprendre une métaphyfique
fi fubtile, ou plus fot pour fe perfuad@ gw'on la com-
prend. Quelquefois elle eft éblouiffante , jamais lumi-
neufe. Et de plus; le ftyle, fi je ne me trompe ,a
fouvent une teinte de précieux. (@ )

" Une petite anecdote que )'ai lue dans ce traité de
M. Falconet , mérite que je la rapporte ici. C’eft une

(a} Naurai-je point fait contme Longin ? En traitant
du fublime, il fut fublime. En parlant du ftyle précieux.,
je crains que je n’en aie donné I'exemple, & qu’on n’ait
droit de me reprocher cette expreffion, unc teinte de
precieux.
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pouvelle preuve de la vérité trés - anciennement con-
nue, que tout peuple eft prévenu pour le pays qu'il
habite. « Les députés Kamtfchadales , qui vinrefit a
Pétersbourg il y a quelques années , difaient : L’impéra-
trice n'y penfe pas, de vivre dans un pays ow lon
étouffe de chaud ; elle devrait venir habiter notre beau
climat.» Tel eft fur notre efpece le pouvoir de ’habi-
tude : ainfi fe modifie & s’altere A tous égards I'idée
du beau. . . Et, fi 'on y penfe, on verra que cette
apparente imperfetion eft un des plus grands bienfaits
de la nature. ’

En journalifle confciencieux , j’ai lu plus de la moitié
“de ces fix volumes, & j'en ai du moins feuilleté le
refe, afin de ne pas en juger fans connaiffance de
caufe. Ce n'eft pas que cette leGure m’ait ennuyé;
mais j’avais cru quwelle m’ennuierait ,.& je ne m’en
ferais pas difpenfé pour cela. . . Ce que je dis, pour
que le le,&ew: fache quel fond il peut faire fur les juge-
mens que je porterais des ouvrages méme qui fem-
bleraient étre le moins de mon reflort. Je lirais ; exa-
minerais de mon mieux ; je dirais, ou i;inﬁr;uerais ce
que je penfe; & je ne rougirais point de finir par un
non lique. : C.

&9
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Lettre aux Auteurs du Journal de Neuchatel. Paris,
1t feptembre 178 1.

PERMETTEZ , meflieurs , que je me ferve de ha
voie de votre Journal , pour répondre a une foule
de gens qui prétendent que le parterre de la comé-
die frangaife n’eff compofé que d’une populace fort:
ignorante , & que quand la comédie fera au faux-
bourg Saint - Germain, il le fera beaucoup mieux ; .
qu’alors il jugera fainement les pieces & les aGteurs
& qu’il nous formera des Moliere Corneille,
des Lekain, des Dumefnil, &c. fuis loin,
meflieurs, de penfer comme cette foule de gens;
voici mes raifons, je vous prie de les juger.

Trois ou quatre fois la femaine, une douzaine de
mes camarades & moi nous allons pour nos vingt
fols a la comédie frangaife ; nous fommes tous éty=
dians en droit, en médecine, en chirurgie; tréis
“d’entre nous feront trés-certainement honneur 3 ce
fiecle, & je vous protefte qu'ils font tout 4uffi en
état de juger une piece que ces orateurs de foyer s

Odobre 1781. E

IS
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qui prétendent que le parterre n’eft compofé que
&ignorans.. Cent fois ils fe font indignés en apper-
-cevant dans les balcons ces ariftarques applaudir a
des platitudes & -au jeu d'atteurs & d’allrices qui
méritaient d’étre fifiés, & qu'ils.auraient fiffiés, s'ils
avaient ofé. Allant quatre fois la femaine au parterre,
nous fommes bien en état de juger de facompofition :
aufli puis-je vous affurer, meflieurs, qu’il n’eft ni
* uffi béte ni auffi ignorant qu’on veut le faire ¢ oire.
Ceft la convition que j’en ai, qui me perfuade que
quand la comédie fera retournée dans le pays latin,
elle ’en- deviendra pas meilleure, & que le parterre
fera tel qu'il eft aujourd’hui, & tel qu’il était quel-
ques années avant que la comédie vint aux Thuileries;
ceft-3-dire ; qu'il fera toujours compofé de jeunes
gens de tous les états, d’étudians, de clercs, de com-
mis, de gargons de la place Dauphine , & de ceux
des quatre de Paris; car les jeunes gens calcu~
lent rarem s diftances i parcourir pour arriver
"au plaifs. Il y aura toujours, comme 3 préfent, 3
chaque repréfentation , une douzaine de manans de
plus qu'il n’y en avait, il y a quarante ans; mais par
la feule raifon que le gofit des fpettacles a pris dans
tous les ordres de Pétat, depuis la ridicule multipli=
cation des tréteaux, dont la licence & les groffieres
équivoques ont tellement éveillé les paffions de la
jeuneffe & fait naitre en elle 'amour des fpeQacles,
qu’clle ne peut plus s'en paffer un feul jour fans
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commettre des défordres. Le feul jufte reproche 3
faire au parterre , Ceft de fe laiffer aller 3 Iimpuls
fion des balcons, & de ne pas refter dans le plus
. morne filence, quand il les voit applaudir a des ac:
teurs qui jouent fans Pombre de la plus petite intels
ligence; qui font des vers de quatorze & quinze fyl«
labes, qu'ils chantent , bégayent ou trainent deirx 4

" deuxdela fagon la plus ridicule & la plus pitoyable ;-

je voudrais, puifqu’il ne peut ni fiffler, ni huer , qutl
tourndt le dos au théatre toutes les fois qu’il entend
mettre des cris 4 la place du fentiment, des hurles
mens ou il ne faudrait quune noble véhémence , 1a
fureur d’'un homme du peuple au lieu de la colere 8t
de Pindignation d’un grand homme, & d’un héros,
&e. &ec. Par-lail prouverait qu'il eft mécontent , fatts
s'expofer 2 la févérité des porte - baiotinettes. A Ja
vérité , il ne corrigerait pas Fateut , qui ne peut &tré
corrigé que par le fifflet ; mais il prorait quil n’eft
point aufli ignorant qu'on s’efforce de le faire croite.
Je fuis trés-perfuadé qu’on ne peut faire au parterre
-que le feul reproche dont je viens de parler; il n’en

eft pas de méme & P'égard des comédiens : je fiyis .-

bien convaincu qu'on pourrait les en accabler ; il n’en

eft pas un aujourd’hyi qui fe doute qu'au théatre les

. paflions violentes doivent étre embellies par Iart,

fous peine de devenir dégoitantes. Quand , dans un

¥Ole plein de force & d'énergie, ils ont attrapé ce

degré de fureur ouils ont fouvent vu le peuple, il;
‘ E j '
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croient avoir bien faifi I'efprit de leur role : ils ne
fentent pas qu’ils n’ont imité que cette mauflade &
rebutante nature qu’un ateur intelligent, qui con-
nait fon art & les convenances, fe donne bien de
garde d’expofer aux yeux d’une affemblée compofée
de Pédlite de la nation a plus douce & 1la plus polie.-
Jamais ils n’ont I'adrefle d’adoucir par le ton & le
gefte ce que Pauteur’a exprimé avec trop de force
ou de dureté; au contraire,,a la charge de I'auteur,
ils ajoutent encore 1la leur : alors ils font au-deld de
la nature , ou tout au moins aux bornes, & paraif~
fent, ainfi que l'auteur, beaucoup au - deffous du
médiocre. Sije ne craignais , meflieurs , d¢ vous faire
perdre un tems, précieux , je m’appefantirais un inftant
fur les reproches que mes camarades & moi avonsa
faire a la troupe comique; la vengeance qu'elle a-
exercée contre le jeune Fréron ne m’arréterait point,
car je n’ai pas de journal i fupprimer , & je crains peu
fes prote&eurs { ainfi, pour peu que vous defiriez les
connaitre , je m’empreflerai 3 vousen faire le dérail.
W ARMELIVILLE , étudiant en droit. ( 2)

" (a) Quoique cette lettre differe abfolument de notre
facon de penfer & cet égdrd, & qu’elle femble méme étre
une refutation de nos rcflexions fur Lé:at adfuel de la-
comédie frangaife , inféré dans le cahier de janvier , nous
n’avons cependant pas cru devoir nous refufer au plaifir
de limprimer. Heureux de pouvoir faifir cette occafion
de témoigner 'eftime dont nous fommes pénétrés pour
fon pfcudonyme auteur, dont nous reconnoitrons tou-
jours lefprit & les talens, méme en étant d’une opinion
différente de la fienne. G D.L.R.
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Piece remife.

Y

LE famedi 22 feptembre , les comédiens frangais
ont remis au théatre , Nicomede, tragédle de P. Cor-
neille, quin avalt pas été joude depms lamort de Le-
kain. + -

- Le fieur Molé $était chargé du rdle de Nlcomede s
& I'on ne peut difconvenir qu’il mait apporté tous
fes foins 2 le bien rendre, & qu g8 n 'y ait reuﬁi en
grande partie. Il eft malheureux que ce rble exlge un
phyfique & une ncblefle &n malheureufement ng
font pas le partage du fieur Molé. Mals s'il eﬁ pofﬁ
ble de faire oublier ces deux qual’xt@s par une grande
mteﬂlgence , une diftion fage, un bon maintien &;
beaucoup de décence dans le jeu, il eft certain que
le'fieur Molé a bien joué Nicomede. On a remarqug
quil avait adouci avec beaucoup &art tout ce que
Iironie dont ce rdle eft rempli pouvait avoir de trop
amer & de trop rude ; quil n’a point eu de ces em-
portemens furieux , fi éloignés de la dlgmte dela tra-
gédle ‘& que fe poffédant 3 propos & ne donnant.
aux- éclats que la mefure qu’ils doivent néceflaire-
ment avoir , il avait déployé cette grande connaif-
fance du théatre & des effets de la fcene, qui conf:
tituera toujours le mérite d’un véritable comédien.
Nous Pinvitons cependant 3 moins enA'géniéraI fac-
.cader fa di@ion, 3 s'arrdter moins fouvent i la moi-
tié: d’un ‘vers , paree gue cette méthode rompt la me-

E o
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~ fure & Iharmonie, & devient défagréable pour les
orellles‘exercées. Cleft avec un’ plaifir fenfible que
nous le féliciterons d'avoir gté fort {obre de geftes
dans Nicomede : ce n’eft point leur multiplicité ‘qui
doqne une nobleffe blen difficile & acquenr lorfquon
ne la-tient pas de la nature , mais qie le fieur Molé
fait voir que I'on peut remplacer par d’autres qualités
efhmables & qu'il fait déployer avec autant d’avans
tage, que de grace & d'intelligence.

Tous les autres perfonnages de cette tragedle font
tellement fubordonnés ¥ celui de Nicomede, qu’il y
amlt de Pinjuftice 3 _prétendre juger du talent des
a&curs daprés ces réiés Celui de Flamm;us eft ces
pgndam noble & ‘intéreflant , fouvent en fituation 4
& c eft f'ur lyu que roule une partie de< événemens
de la plece Ila été rendu d’une fagon fupérieure-par
le ﬁeur Donval a&eur doue d'une intelligence pros
fonde, & auquel 11 ne manque que plus ¢ occaﬁons
homme mﬂruxt dans l’hlﬁoxre & xl en a pofe le§
maffes en comedlen confomme, & qm devient de
jour en jour plus cher au petit. nombre de vrais
amateurs qui_ font encore - raﬂes ﬁdeles an théarre
frangals v " = 3

On doit des éloges au ﬁeur Vanhove, pour le
pati qu'ila fu tirer du rdle de Prufias , qu'il faut beau-
coup dart pour ne pas rendiz ridicule. Lincenftance

& la fac:lxte de ce perfonnage qui toprme A" tous
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~vents), fe laifle mener par Arfinoé, 8¢ ne fat | wm
ni ce quiil veut, nice qu'il doit faire , prétait. nécefv
fairement 3 la plaifanterie , fur -tout vis-a-vis d’'un
parterre qui apporte ‘au .théatre de la nation les
mémes difpofitions qu'auk tréteaux de la foire.

Il y aurait de Pinjuftice a refufer 3 la dame: Veeftris
les élages qu'elle nous.a parn mériter dan$ le réle
de Laodicé; il eft certain qu'elle y:a :mis: beaucoup
d’affurance & de nobleffe , & qu’elle mtéreflera tou-
jJours dans les rbles ot I'ame n’eft point néceflaire
au développement des carateres & 4 l’expreﬂion
des paffions, o

La demoifelle Raucourt aurait pu tirer un parti beau-
coup plus avantage 1x-du réle d’Arfinoé , qu'elle ajoué
fur un feul ton & avec une monotonie peu faite pour
plaire. Si ce réle n’offre pas des morceaux faillans, il
eft en général noble ; & dailleurs la demoifelie Rau-
court devrait favoir qu'il n’eft point de mauvais rﬁles
dans les mains d’un'bon comédien. :

Le fieur Fleury a rendu fagement 8o avec mtelh-
gence'le réle I’Attale. On doit des. élogesiau zele de
ce comédien. laborieux , qui fait appercexoir.les plus
grands progrés au milien d’un travailiqui-. devrait &
peine lui laiffer le tems de foigner famémoire..

. Engénéral , cette tragédie a été mife avec beancoup
de foin, Elle était bien fue le premier jour ; & au z¢gle °
que tpus les alteurs ont montré, 'on a reconnu aver

. S E v
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phaifi vise pretive de leurt refpect pourle grand Coe~
aetlle,, & de leur emzieidé'plah-e?au public.
e eI RN SO Y N . o

Pm:e noamllc.
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b

LE memredx 26 feptembre les .comédiens’ ont
donne la premiére repréfentation. du Qmpmqu& s
comédie’ en un alte & en profe: ‘ -

L’auteur. de cette comédie ne s’eft point fait.con=
maitre, & continue de garder I'anonyme le plus im-
pénétrable. Nous croyons qu'il- eflit mieux:fait de ca~
cher fa piece que fon nom , qui, de quelqu’étendife
-qu'il' puiffe étre,.ne fera jamais aflez long .pour ‘en-

:nuyer: lbs- fpeQateurs; avanage que n’a point eu fa
.comédie. :On dit que, depuis la premiere repréfentas
tion ,‘ily a fait-beaucoup de retranchemens & decor=
-re&ions : nous nous propofions de juger:par nous-
viémes, de Leffet de cesfouftraltions indifpenfables-,
lorfqu’une entorfe. que s’eft dorinée la dame Piéville
J¢ jeiidi 4 oftobre, eft venu interrompre la piece
shugidien de- fes fuceés, & le journalifte dé Neuchatel
-ay miiedcde fes réflexions. Nous. attendrons que-le
xétabliffement’ de Pa8rice permette: de gontimier les
reprélentations de cette comédie, pout en porter noteg
jugement.ll-y -aurait de 'injuflice 3 vouloir.apprécier
- un ouvrage avant de l'avoir. vu tomme il doii tre,
& nous aimons mieux étreaccufésde lentdun que-de
* précipitation dans nos cenfures. '



( '73.')-

e A ey

La repréfentatlon du Philofophe fans le deOLr R
“donnée le jeudi 27 feptembre , a offert une nou-
veauté qui n'a été probablement remarquée que par
les perfonnes qui fuivent habituellement ce fpec-
tacle Le rdle de Vanderk fils, que le fieur Molé
‘navait pas abandonné depuis la nouveauté de la
piece (1765 ), a été remplie ce jour -la par le
- fieur Fleury: un intérét plus preflant- & plus vif,
& qu'il y aurait de Iinjuftice & ne pas pardonner ,

.appellant ailleurs le fieur Molé (2) , fon double
a mieux aimé s’en charger que de faire manquer la
repréfematnon Nous remarquerons en paffant , que le
fieyr Fleury n’eft pas moins recommandable par fon
-zel'e‘infatigable que par fes talens diftingués , & que
'Pon ne fait ce qu'on doit le plus admirer en lui, ou
de fon ardeur a fervir le public, ou de la mamere
dont il le fert.

Jouer le réle. de: Vanderk aprés fe' ﬁeur Molé
érait une  entreprife difficile ; le fieur Fleury ne fel'eft
.point diffimulé,, & cet obftacle n’a fait que redoubler
fon émulation , dont le réfnltat a tourné au. profit dn
.public. On fait combien ce rdle en particulier , & la
.piece en général, eft difficile 3 bien jouer: ¢ eﬁ' un

“(a) 1l était & la comédie italienne ;, o la dame Rey-
mond fa_fille continuait fes. débuts par le role de Rouxe-
lang. Nous aurons bientot occafion de parler des fuccés de

-cette intéreffante -actrice, ¢leve des talens & des graces.
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compofé de petits mots qu'il faut faificavec attention ;
de pantomlmes qui manquent leur effet), fi on ne les
rend avec intelligence de fentimens , plus fentis qu’é-
‘noncés, & quil fait laiffer, en quelque forte devu:ler
au fpeQateur. ’

Le fieur Fleuty a faifi ces miances avec avantage,
il araifonné le réle en homme inftruit , & Pa joué en
‘comédien exercé dans fon art. Le public a devancé
nos éloges par fes applaudiffemens, & c’eft avec une
“fatisfaltion bien vraie que nous faififfons cette occa-
fion pour rendre au fieur Fleury un hommage qui n’eft
“pas moins dfi & fes qualités perfonnelles qu’é fes ta-
lens dramatiques , & dans lequel nous pouVohs affurer
que la condefcendance n’a aucune part, '

On doit auffi beaucoup d’éloges aux fieurs Préville
& Vanhove; le premier dans le réle d’Antoine, le
fecond dans celui de Vanderk pere, 1l eft impoffible
de faire i)lu? d’effet que le fieur Préville, avec moins
deffort. 11 ] Joue Antoine avec une bonhomle ) une
aifance , un naturel qu'un comealen profond peut feut
‘obtenir , & dont le fouvénir reﬂera long- fems parmt
les vrais amateurs d’un art oii les fuccés foutenus
font fi difficiles & firares. =~ =~ ' " L

Le fieur Vanhove a détaillé Vanderk avee beaucoup
de fagefle 8 d'intelligence. Bién des gefis piéferett
cet afleur dans le coiiique. Il ef} certain que fa figure
¢onvient mieux & cet emploi; majs nous fe: croyo:js :
£oit pour obsenis des facsls mérirés dans les ek
genres.
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: La demoifelle Doligny , dans Vi&orine , fera toud
jours filre d’intérefler & de: plaire. Elle joue fans pré+
“tention , avec naturel; & fi elle pouvait fe défaire de
fa: malheureufe habitude de porter continuellement
la main gauche i fa téte 3 la fin de chaque couplet
marqué , elle n’y laifferait rien & defirer.

Pourquoi le fieur Dugazon joue - t-il le petit role
de Champagne du méme ton que le cocher des car-
roffes d®Orléans? Ceft que cet aleur cher.che" tou-
jours A faire rire, & quil n’y réuffit malheureufe-
ment que trop. [l'eft une partie du public qui ne'dift
tingue 'pas le farceur du.comédieti , & il parait qué
Ceft A celle-14 que le fieur Dugazon fe mdntre le
plus jaloux de plaire,

* En voild" affez fur le Philofophe fans e Javoir} ;
piece qui, malgré fes défauts , plaira toujotirs ; parce
quelle eft fimple’, conduite avec fagefle, 8 que ce
duel , jeté tout a travers d’'uné™noce , eft d’un fu-
Rgrl;e effet dramatique , & ne pouvait avoir été
trouvé que par un homme qui connait bien la marche
du théatre & les moyens d'intérefler.

N

LE début du frere du ﬁeur Fleury , qm remphf-
fait 3 Marfellle lemp101 de jeunes premiérs , va offric
au_public de la capirale une nouveauté piquante. On
dit .que cet alteur fe propofe de jouer avec fon frere
Canquel il reflemble finguliérenient par'la voix &
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par-la-figure) Amphitrion 8 les Menechmes (a3
Pillufion fera complete ; & s'il joint & cette reflem-
blance_des talens de famille , ce fera un furcroit de
plaifir pour les fpeQateurs, & d’efpérance pour les
amateurs du théatre frangais.

ON répete Olimpie, tragédie de M. de Voltaire , -
que les comédiens fe difpofent a remettre au théa- -
tre. Ils ont regu derniérement /e Mariage de Figaro,
ﬁme du Barbier de Sevzlle, & apprennent en ce
moment Jeanne de Naples , tragédie de M. de la
'Harpe & L C‘amp militaire , piece en cinq altes,
par M. ‘Moline. On voit par ce détail , que nous
aurons bientdt 2 entretenir nos letewrs de .nou-
veautés mtereffantes. |

G.D.LR.

“Piece imprimée. " B

Pyrame & Thiské § fcene lyrique. Prix Y2 fols. A
- ~Amflerdam , & [ trouve & Paris chey. les libraires
qui vendent -les nouveautés , 1781. Brochure in-89¢
de 16 pages, __

S RN

. Nous allons encore déroger i ufage ou nous fom-
me's de ne pomt parler des pieces qux n ont pas été

- ——— v —

(a) Nous “favons que le role de Menech'm'e eft tou-
jours joue par un comique , & qu’il appartient. a cet em.
plow, mms nous ne voyons pas .d’ingonvénient a derogo:
A’cette’ coutume en faveur de la circonftance. -
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repréfentées, pour entretenir nos le@eurs ‘de cette
petite produ&ion dramatique. Elle nous a paru mériter -
une exception ; c’eft aux le@eurs i juger fi elle eneft
vraiment digne. Ce que nous pouvons affurer fans
crainte d’dtre foupgonnéds de partialité , C’eft qu'on i
repréfenté fur le théatre frangais bien des ouvrages
qui ne valent pas cette fcene lyrique.

- Tout le monde connait le Pygmalion du célebre
citoyen de Geneve. Le fucces conftant qu’il obtient
tous les jours , & Paccueil diftingué qu’il regoit du
public chaque fois qu'il parait fur la fcene, a fans
doute engagé l'auteur de cette brochure 2 tenter un -
ouvrage dans le méme genre. Il aflure cependant dans
fa préface, quil eft bien loin de chercher A lutter
contre un grand homme, & que le defir feul de pref-
fentir les gens de lettres fur un genre nouveau , porté
des le premier pas 3 fa perfetion, I'a engagé a pu-
blier fon ouvrage. Il ajoute : «Sijai bien fait , C’eft au
public 3 demander qu’un muficien daigne I'embellir
des charmes de fon art. Cleft 4 la comédie a intérefler
& piquer la curiofité,, & multiplier les nouveautés &
les genres de la repréfenter. » Cela ferait fort bon, fi
les comédiens avaient réellement ce defir & cette
volonté : mais fi Pauteur a vraiment envie de voir
jouer fa piece, nous I’engageons 4 ne pas borner fes -
démarches i cette feule invitation ; & nous ofons I'af~
furer que , dans les circonftances a&uelles , il eft moins -
difficile de compofer un ouvrage dramatique que de’
paryenir 2 le faire repréfenter,
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. Aprds le fujet de Pygmalion, il nous femble que
h fable n’en offrait pas de plus heureux pour une
fcene lyrique que celit de Pyrame & Thisbé; &
c’eft une preuve de gofit & de difcernement dans
Pauteur d’avoir fenti cette vérité. Pyrame, tour-3-tour
agité du defir de voir fon amante & dela crainte. de
Pavoir perdue; fortifié dans fes préfages funeftes par
des preuves qui lui femblent irréfiftibles, & aux-
quelles il cede enfin en fe donnant la mort ;. recon-
naiffant , prét d’expirer , fa trop fatale erreur : Thishé
_qui ne veut point furvivre & fon amant, fe percant-a
fes yeux du méme poignard, & rendant,.dans fes
- bras le dernier foupir: voild fans doute un fujet fait
pour parler 3 toutes les ames fenfibles. Malheur &
celles qui n’entendraient pas ce langage ! On dait peu
g'occuper de les émouvoir.
- Pyrame feul, attendant Thisbé , & prét. a quitter
avec elle fa patrie, s’écrie.douloureufement : « Patrie
que rlos coeurs chériffent , mon ame s’embrafe 3 votre
nom ! Mais il faut vous fuir :la haine & Iinjuftice
nous en font la loi. Pourquoi reprocher a des parens
leurs paffions? Is font pour nous des dieux; nous
devons refpe&er jufqu’d leurs faiblefles, leurs paf-.
fions : que n’ont-ils celles de Pamour! Ah , <ils I'euf
fent connu, ils n’en auraient jamais voulu d’autres. »
Cette apoftrophe eft touchante & bien dans la na-
ture. I s'inquiete de plus -en plus d’'un auffi long re=
tardeme nt , & adrefle cette priere.a Famour: ¢ Amour)
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fi jamais je t'ai offenfé, fi tu veux te’venger dé Py-
rame, accable-moi de tous les maux enfemble ; in-
vente des tourmens , mais rends-moi- Thisbé. .. Il ne
me répond point,-il m’abandonne ; autrefois je ne
le priais pas en vain. Quand Pyrame cherchait fon-
amante, le defir feul guidait fes pas; le chemin qu'il
fuivait , était toujours celui quile menait 3 elle, ou il
la trouvait 4 c8té du plaifir. »

- Sa douleur & fon inquiétude augmentent par de-
grés, & dans le plus grand accablement il s'écrié:
«Je 'en. puis plus ; mon ame a fui loin de moi; elle
ne reflent ni crainte , ni tourmens , ni fureur. Cet état
eft pire que la mort. Dieux , rendez-moi ou mes lar-
mes pour foulager mes peines ; ou ma fureur pour
les terminer. ». :

Balotté tour-i-tour entre la crainte & I'efpérance,
Ta douleur & l'accablement, le defir de la mort &
Lefpoir de retrouver fon amante, il trouve a terre le
voile de Thisbé enfanglanté. « 1l eft déchiré & plein
de fang. O douleur, elle n'eft plus ! Affreufe vé-
rité ! .. . Ce n’eft point une illufion, elle n'eft plus:
en vain y’en voudrais douter; il ne ferait pas couvert
‘de fang , je ne Paurais pas attendue jufqu’a ce moment.
Dieux cruels, c’eft ‘donc amﬁ que vous manifeftes.
vos bontés! »

'Dans le délire de fa douleur , il croit entendre la voix
de Thisbé qui I'appelle du fein des morts. Il ne balance
plus & Paller rejoindre ; & fon-amonr 'emportant fud
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Fattachentent qui retient tout homme 4 fon exifterice
il fe frappe d’un coup de poignard , & tombe expirant
prés du-miirier.’Ceft 3 cet inftant qu'arrive Thisbé :
elle tombe évanouie fur fon amant. Le voile ‘enfan=
glanté lui fait connaitre la caufe de fon erreur , & elle
ne tarde pas 3 s’en puriir en fe frappant du méme poi-
. gnard , contente de rejoindre ce qu’elle aime, heureufe
que la mort ne puifle les {éparer.

- Nous invitons nos le&eurs & recourir 3 I'ouvrage
méme, Il eft écrit avec cette chaleur de fenfibilité qui
annonce une ame ardente , & devient le germe d’un
 talent fait pour étre encouragé. L’auteur eft jeune ; &
s'il ne fe rebute pas des obftacles fans nombre dont la
~carriere du théatre eft aujourd’hui remplie, nous ne
doutons pas qu'il ne puiffe y obtenir des fuccés bien’
faits pour juftifier nos éloges. Il prépare une autre
fcene dans le méme genre, intitulée Ariane. Nous nous'
propofons d’en rendre compte , lot{qu’elle fera im-
. primée. C

TousOURS point de nouveautés a cethéatre. Ony
ajoué plufieurs fois Pyrrhus, dont nous avons annoncé
la remife il y a quelques mois. Cette piece contiriue -
de plaire au public; mais on peut dire qu’¢lle a plutdt-
un fuccés d'eflime qu'un fiiccds d’affluence. Le fieur
Molé a obtenu les plus grands applaudiflemens dans
le r8le de Pyrrhus , & nous les croyons mérités-a' -

beaucoup
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b‘eaucmip d’égirds. ke Geur thoaic met de !’!atéfﬁ
8¢ d¢’ I fenfibilité dans celui de Glaucias , & wy laife
ferait peut-dtre rien @ defirer , 'ik ¥ apportait plus dé
nobleffe. Nous Pinviterons auffi , de'méme quele fleut
Brigard, & plus.foigner fa mémoire. On a dofné vne
reprefentation' de tette piece, ol kes rdles n'étaien? pas
. fus; ce qui fait languir a&ion , Ste wout iintéttu &
-devientimpardoniable , fur-tout péu{‘ un Ou\rﬂige»éfui
Ton a jeug. il y a quatre mms o Teh

“ -
\

Une indifpofition futvenue & Ta dame; Vé(his;j?q'
forcée enfin de laiffer ] jouer la demoxfelle Thénard &

————— e - o —

nous nous voyons maintenant en état de porter un
‘jugement fur Yo talerit de cefte aétrice. Nous I'avons
vue fucceffivembhi dahs Pierte fe Cruel , Sémiramis’;
Pisrhus & Z dite 'vhats elle Hous parait bien éloignée
de mériter Péfpece denthoufialme qu'a excité' fon
début. Si dams quelques-uns de ces rbles elle a- laiffd
appercevoir de I'intelligence & de la fenfibilité , on
peut lui reprocher une difkion tantdt liche & mo-
notone , tantdt inégale & précipitée , de fréquens
éclats dans la voix , un début chantant & rocailleux ,
des. geftes forcés & _trop fréquens, & en général
point de noblefle. On fait qu’il eft au théatre un heu-
reux abandon que les paflions méme rendent fou~
vent néceflaire ; mais cet abandon doit toujours étre
noble & fenti; & l'on ne doit pas oublier que Mel-
Odobre 1781, F
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pomene rejette des reflorts indignes: d’elle. Ces petits -
"' moyens plaifent quelquefois 3 la multitude ; mais
homme de goiit les regarde comme un défaut deta-
lent, & comme ne pouvant jamais le remplacer. Nows
efpérons que la demoifelle Thénard fentira la vérité
de ce reproche, & qu’elle fera quelqu’effort pour
s'en corriger : elle nous parait avoir de P'ame, &
c’eft un.grand point. Mais ce n’eft pas tout: I'expé-
rience , I'étude & des confeils judicieux acheveront
de lui faire connaitre les véritables routes de la per-
fettion , & nous efpérons pouvoir changer quelque
jour ces reproches en des éloges mérités.

On fe prépare & donner 2 la cour Z Roi Léar ,
tragédie imitée de Shakefpeare par M. Ducis. Le nom
de l'auteur annonce un ouvrage fait pour intérefler ,

& il y-a lieu de croire que nous en jouirons. ces
hiver, . G.D.L.R.

i

it
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Lettre dun fauvage habitane des Alpes & I Auteur
du Journal de Neuchatel,

FRERE, tu critiques les autres , & Ceft bien fait 3
Je te critiquerai & mon tour , & ce fera peut-étre bien
fait auffi. La vérité y gagnera ; une difcuffion fage lui
eft utile. Or elle a befoin de gagner , car elle perd beau-
coup aujourd’hui par la corruption des meeurs, qui
éteint la lumiere de I'ame. :
Tu voudrais fans doute favoir qui je fuis; je vais
te le dire. Je voudrais auffi te connaitre un peu mieux ,
quoique ton journal me donne une idée aflez avanta-
geufe de ton efprit & de ton cceur. Un homme qui
.ofe, comme toi & comme moi, fe dire I'organe de la
vérité,, & parler publiquement aux hommes , devrait
premiérement prouver qu’il en eft digne. On choifit
en Europe avec trop peu de foin les prétres & les
juges; on parait regarder la religion & la juftice com-
.me des chofes de peu d'importance : on choifit encore .
moins foigneufement les lettrés (a) ; on ne les choifit

(a) A la Chine, ou I'on connait tout le prix de I'inf.
truction , ceux que I'on.deftine 4 la répandre font févére-
“ment examinés. Ce n’elt pas affez qu'ils foient favans, il
faut qu'ils foient itréprochables.

F iy
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‘méme-pas, fi tu en exceptes quelques compagmes
favans ou de beaux - efprits , dans lefquelles on n’eft
.Tequ qu'avec de bons titres. Il'y a cependant une de
ces compagnies ( & elle eft d’ailleurs bien compofée )
.ot 'on eft adinis moyennant quarante révérences par
femaine durant -quelques années, & un compliment
le jour ol on a I'hommeur d’y prendre féance.
Il faudrait que les prétres & les juges , élus parmi les
-vieilards , & en petit nombre , vécuffent trés-féparés
du refte des hommes, chacun avec fa fenrme (a); il
faudrait que les gens de lettres , en plus grand nombre ,
mais d’un 4ge infir, & ayant encore plus de vertu que
-defprit , fiffent auffi dans la fociété un corps refpeQa-
ble & bien uni, qui ne conniit point I'intrigue , qui
n’alldt point encenfer lAchement la folie & la fottife ,
& méme la tyrannie & tous les crimes; il faudrait
“encore . .. mais. que ne faudrait - il pas !
Je tai promis de me faire connaitre 3 toi , me voici,

Je fuis né en France. L’extréme politeffe & I'extréme
_ groffiéreté ; l'extréme richefle & lextréme mifere
que jai toujours vues aux prifes enfemble , m’ont dé-
goiité de la vie civile. Je me fius retiré avec indigna-
tion dans un lieu trés-enfoncé de la forét des Arden-
‘nes , dans un lieu qui n’a I'air d’appartenir ni i la Frarce
ni A PAutriche , mais 2 la feule nature. Jy ai vécu

T

(a) Ce n'eft plus’ l’ufage de l’eghfe romaine : malsd

renaitra peut . ére cct, ufage annque & vencrable. .
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fért heuréux , car je n’avais.ni ambition ‘ni defirs , &

je n'avais. par cc »"équentique. des’ joniflances. -

Quelques liaifons que la manie d'écrire m’avait fait:

former dans mon anclerine patrie , m’y attirerent deux

ou trois fois. Je ne pouvais retourner dans.ma forét,;
fans paffet les affreufes barrieres du Brabant. Py voyais’
une armée de brigands qui ,au Aom dir roi & de nos.
- feigneurs de la ferme , boivent les-larmeés & le fang’
‘d’une  multitude dhonnétes malheurenx - que Fom.
oblige i acheter de la’ main gauche uhe livre de fel-
15 fols, tandis qrie de'la main droite 1s pourratent ne-

la payer que 2 :fols.’

" Ce fpetacle m'a’fi vivement frappe s {'ur -tout la
derniere fois que je I'ai vu alors de phus prés , que Jai.
exigé de ma femme & de mes enfarts qu'ils me fuivifs
fentidans les Alpes. Ils fe font rendus fans peine 3 mon

_’3’

invitation ; aucun de nous n’a détourné-la téte en

.St je técris quelques lettres , je- me “flatte que tu

ne feras pas comme nos freres du Jourral de Paris ,

& qui j’en écrivis plufieurs il y a deux ans, 8 qui Sen

lafferent bientdt. Un de leurs motifs pour ceffer de’

les publier’, fut, jé crois , une réponfe un peu gaie
qu’ils regurent-& qu'’ils imprimerent. On s’y moquait

~ le plus; agréablement du monde, & de ma bonhomie,,

8 d’'une petite proceffion que javais décrite , & de ce
que je prétendais que , pour étre heureux, il fallait

f& coucher &' neuf lieures du foir, 8 de quelques”

F i
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\ mitresfen‘xblablesvin'epties' bien proprés3 me faire per<
dre mon crédit en France , mais qui s nuiront beau-

coup moins en Suiffe. o
* Ne vas pas croire que celai qui m’x critiqué n’ait’
parlé que par jaloufie , que parce qu'il a vu que j*étais’
heéureux & qu'il ne Pétait pas. Non, non : il joniffait:
d’une félicité trds-fupérieure 3 la mienne ; il fréquen-
tait les grands; il 'était de toutes les fétes. S'il fe cou-
chait & minuit, ce n’était pas quil craighit qu'en fe
couchant pls bt , les foucis & les remords ne empé=
chaflent:de s’endormir : c’était. fans doute uniquement
parce que minuit eft Pheure du beau monde. "
Frere journalifte, je t’ai trop long-tems parlé de
mioi : mais il faut que tu me le pardonnes ; je deviens
vieux , & A cet dge-14 on eft babillard par faibleffe..
Venons  tes critiques. Je tiens tes deux feuilles juin:

& juillet detniers. S SR

Il n’arrivera fouvent de te bénir, & alors ce ne .
fera-point malgré moi , comme faifait Balaam filyde
Barak («).Quand au contraite je te maudirai , ce fera’
avec peine .& trés- doucemenu Tu prétes fi jpeud

la malédition! e A
k approuve fort ton goﬁt pour le vefhaire de ton!
{ouverain , page 9. Quand tous les potentats de I'Eu-
rope aurcnt chacun trois habits { quoique Phabit ne
fafic pasle mome) je fuis fiir que l’Europe fera bien'
gouvernée. - ‘ : )

{
v

,,,,, ai
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» ‘Cegrand prince ne permet, 3 fes favoris méme, de
lui rien demander que par lettres. C'eft 1d de la plus
fublime prudence. A cdté de ce. trait mettons - en un
de fublime juftice du roi de-Suede. Ses fujets , fes en-
fans peuvent deux fois la femaine venir lui fairelibre-

ment des plaintes ; il-les écoute , & c’eft le moyen’

de rendre les fyjets de plaintes bien rares, "

L’homme qui approfondit radicalement le: chriffia~

nifme, p. 16 , me parait, comme 4 toi, un fouffleur

- dans toute Facception du met. Cette religioh eft trop’
au - deffus des outrages qu'on' peut lui faire , foif en la’
leuant , foit en la blimant, pour qu'ils arrivent )ufqu a’
elle. ()

: 1l eft digne -de toi de rompte une lance err faveur
des romans bien traités & qui ont pour but la féforme’
des meeurs , p. 20. Je fuis encote de ton ‘avis, du

moins 3 peu de chofe prés. Nous pourrons revenir lé—
deffus une autse fois.

Oui certes , un grand monarque fait bien de s'amufer’:
~ de littérature, p. 33, & tu fais bien aufli d’obfervet”

que ce délaffement ne colite tien au peuple. -

- Ton rot philofophe dit fort agréablement, quen

(a) Tu.dis: 4 merveille : mais cette annoce n’eft pa;s de
moi. .. Et tu aurais dd le voir: je ne parlerai j 1amans furce .
ton du chn[hamfme & de tout ce qui peut y avoir un rapport
méme gloigné. ‘Quant A la theologfe c’eft antre. chofe. .
Jadmire trop Homere pour ne pas mepnfer un peu fes com.’

mentateurs. Or les théologiens font a PEvangile ce que les "

caramentateurs font au poéte. -Note du Journakjte.
Fiv

P
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Allemagne Melpomene. nia. éié- coureifée oque -par s
amqns bourrus. Je n'en fuis. pas trop fiché,, ’eft une
béroine par fois .un; peu- pédante & .de trés- difficile
acees  dailleurs je maime .pas. fes. grands -mots , fes
fentimens exagérés, Thatie me plairait davantage , sk
ne lui arrivait fouvent, an lieu de nous corriger. en
nous faifant rire , de ne nous. faire rire que pour mieux-
1;QUSs" COfTOMpre. . :

. It faut ére biep modeﬁe s & en méme tems bien
capable.de. faire up livre , pour dire , p. 42, « qu'un.
jenigal. goit étre éeris d'um ftyle de converfation 5 que
ceft.3 peine un Livre 2. &c.» Va, mon frere, quoi~i
que‘je ne fois d'aucune académie , je te donnerai,
quapdty yondims, un brenvet dautent., & je garantis
el public § o juge & le mien, leratifiera. .

- Pes: gavanx 8. des plaifirs en commum: ,-auwmero:
TaeqRis foaborem o p. 48 1 voila un grand mpyen de:
bonheur que tu nous préfentes. Il .y a long-tems que:
1§-1emirs anux fourdes aseillss. de notre:fiecle ; ) y re~
viendrai ,, 6. je me ferai.entendre.. - ;-

Réflexions: fur la.lisckratire, p. )6 Eltes’ nefontw
p3s.de toi; & quand elles en feraient , je: Jes critique-
rais_tout aufli franchement que je vais faire.— ... .

.« Je ne m'en défensls pas;, dit le jeuns auteur (il
veudrait'fe faire paller pour Vieux , que fa ’chaleur le
trahicait ) jo e m'en. défends pas . jecms. liwe & la
ht‘e'ratm'c “ave¢ enthouffafine.'s Eh bient , mon fils , -

tu ay it Al faut foulemens s 8y loaer aw, plaiy

Vi A
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3+moins d’un afcendant irréfiftible’, qui eft trés-rare.’
-~ Lejeune homme reproche aux littérateurs moder-’
nes d’avoir, par la proftitution de leurs talens , désho--
‘noré la littérature , & il a raifon. Cela vient , en Franee:
fur-tout ; de. ce que chacun veut briller & Paris. On

pourrait dire 3 ces gens-13 :

Soyez plutét macons ﬁ c’eft votre mencr

Demem'ez dans votre province , dans votre ﬁmllle v
époufez une bonne & honnéte femme , & vivez con »:
Jne nos bons aieux. _

- Charles IX , p. 63 , aurait prononcé unaffreux blaf-
phéme , il avait dit férieufement que l’art de rendre:
heureux ou. malheureux vingt millions d’hommes eft
d’une beaucoup moindre importance que. celui d’are
ranger dgs mots.

-“L7att Be faire des vers, dit-on s'en indigner, :
* Doit- étre a plus haut prix que celm de régner,
Au refte, ce blafphune ne ferait pas étonnant dang la
bouche du prince faible , cruel & déteftable, qui a
ordonné la Saint - Barthélemi.

De ton (a) quart d'heure de réverie P 78 )] elg
tetrancherals volontiers fept minutes. Je n’aime pas a
te v01r pemdre le monde tel qu'il eft. Je le regarde_
en cet état comme un objet d’horreur , qui fera blen-
t6t remplace par un fpe&acle plus doux. Lalﬂ'ons le

(4')uhn’ﬁﬁpasdemm.
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retomber dans le néant; ou.fi tu veiix en conferver;
quelques _traits , qu"ils' foient en petit nombre , &
feulement pour faire fentir un jour 3 nos enfans com-
bien ils {ont heureux d’étre nés plus. tard que nous. :

- Les' cordons rouges ou bleus des Hlinois -8 des:
Iroquois, comparés aux nétres, & le mot qui ter-
mine ta phraie , m’ont fait plaifir. ’

La fille proftituée & le comédien ( lorfqu'il neﬁ
qu'un vil hiftrion) ce font 13 des animaux trds-im—
mondes. Le chien au contraire,, du moins celui qu'un:
méchant homme ne rend pas auffi méchant que ui
eft une bonne créature qui mésite bien de baifer fon
maitre, p. 82. . ¢

Tu commences ta feuille de juillet par armoncer
les ceuvres de Jean-Jaque Roufleau : ab Jove princic
pium. Tes obfervations me paraiffent fort fagbs. Jen
ai une a te propofer fur les quatre Leseres a Sara.
Pourquoi ferait - ce , dis-tu , un perlonnage ridicule
- que celui? . .. Je vais finir ta phrafe moins bien que -
tu n’aurais fait, mais, je crois, dans le méme fens.:
Pourquioi ferait - ce un perfonnage ridicule qiie celui
d’un homme qui, n'ayant eu jufqu’d cinquante ans
que des paffions tranquilles & honnétes, feroit en-
core amoureux i cinquante ans & oferait le dire (avec ’
peu d’efpoir de retour ) & une jeune innocen_té'qu’l[.
ne veut ni tromper ni {éduire ? Pourquoi , fi elle eft’
jeune & innocente ( ces deux qualités font effentiel-’
les au bonheur de fon vieil amant5 pourquoi’ne.fg-



(or)

wait-elle pastouchée de fa tendrefle ? Pourquoi n'y ré-
pondrait-¢lle pas ? (Je fuppofe toujours qu’elle n’aaimé
perfonne avant lui. ) [lme femble que douter:de cette
vérité, ce ferait calomnier la nature. Elle donne ‘aux
. eunes fillesun:cceur fi aimant, fi facile a gagnet »quand
un autre cceur , quel qu'il: puiffe étre , vient felxwrer& ,
elles d’un air de bonne foi ! .

- Tu pourfuis avec la fainte colere de la vertu , ie vieil+
~ Tard aufh méprifable que dégofitant , qui déshonore foni .
age par 'indécence de fes difcours, p.8.

Ah, mon ami! quel tableau que cehu de- Pans s
dont tu’ vas nous entretenir. ! P. 23.

Et moi auffi j’ai fait, non pas un tableau de Paris ,
mais une prédi&tion de quelques nouveaux matheurs
dont il eft menacé; malheurs qui finiront peut-étre
par produire un grand bjen, la dépopulation de cette
immentfe capitale , & le rétabliffement des mceurs en
France.

Jai donné pour texte & mon difcours prophettque /
un quatrain d’un ftyle un peu barbare & digne de
Noftradanus ; il eft de ma compofition. Tu verras
teut cela bient8t. Parlons de quelque chofe qui vaut
mieux. ' : :

On reconnait dans le Tableau de Paris ’homme de
0 An 2440:11 a acquis du nerf’; fon indignation eft plus
éloquente que jamais ; il mérite I'application que tu lui
fais de ce mot: ) |

< Multe ferunt anni venientes commoda fecum.
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-*-Aui rpfte, eet! buvrage & celui qae yat entrepris 5
& beaucoup d’autres ne feront utiles qu'en ce qu'ils
guériront quelques honnétes jeunes gens-de province
de lamanie de venir fe perdre i Faris, & je conviens
que c’eft-déja beaiicoup. Mais ces mémes ouwrages ne
produiront aucun effet fur les habitans de cette mals
heureufe ville. Les uns ont ame gangrenée, il n’y a
plus de remede ; les autres font emportés par le tourbil-
lon; ils ont , ou des affaires , ou des plaifirs plus fatigans:
que les affaires. méme ; ils n’ont le loifir ni de rien VOIr o,
ni de rien entendre. ., '
Je t'en prie , mon frere , ne confelﬂe plus aun her~,
mite de lire le Tableau ds Paris. Pourquoi veux - tu
aﬂitget fon cceur tranquille & pur, en faifant paffer fous:
fes yeux le plus horrible de tous les fpeQtacles ? P. 25w
Lauteur du Tableau regarde [a religion chrétienne
comme détruite & Paris: i} n’en refte , felon lui, que
le nom.

Stat magni nominis umbra. P. 46.

. « Que deviendra , dis-tu , ce faible refte ? Ces.étin-,
celles éparfes s’éteindront - elles enfin daiis la' cendrey
refroidie ? ou rallumeront-elles un jour cette flamme;
de religion , qui autrefois embrafa laterre2-

Prudemment on-doit te faire deux: réponfes. Les:
éoncelles font encore bien chaudes, elles ng s'étein-
dront pas fi-tdt ; mais enfin elles s’éteindront peut-étre 5
du moins {i les efforts humains peuvgnt les éteindre 5



- 93 )
ear ils n’y-font pas épargnés. .. Qu’ amvefa‘vt-ildam
Tune ou I'autre fuppofition? Si elles s’éteignent , les
erimes & les malheurs, dont elles doivent briiler les
racines empoifonnées , ne tarderont pas a couvrir la
terre. Nous commengons déja & nous en appercevoir;
nous éprouvous déja une funefle léthargie qui nous
xend fpeQateurs tranquilles de leurs progrés. Nos
-mceeurs corrompues nous les appellons des mceurs dou-
cces. Les défauts , les vices, 'oubli de tous les devoirss
nous faifons femblant de les regarder comme de fime
ples faiblefles dans les autres , pour qu’ils nous.traitent
& leur tour avec la méme bonté ; & c’eft ce que: nous
appellons rolérance philofophique. L’égoifme devnent
zel quil n’y a plus perfonne

Qui veuille vivre pour autrui,

& perfonne cépendant qui ne fente que cela eft né,
ceflaire,

. Afin qu’on vive auffi pour lui. P. 16.
On croit fe tirer d’embarras , en mettant 4 la place de

la politeffe du coeur, c’eft-a-dire, de la juftice 8 de
labienfaifance , le mafque de la politefle des manieres,

qui ne trompe pas méme les moins clair-vayans; de .

forte que cette infame & mal-adroite fupercherie n’é-
@nt plus bonne i rien , il ne reflera bient6t. plus
ﬂ’autre parti A prendre que celui d’une guerre ouverté
entre tous les hommes. ., Void ce qui arrivesa § Je
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chriftianifine s’étefnt -voici ce que Pon peut efpérer
'l fe’ rallume.

Il ne fera plus, comme autrefois, ni perlecuté ni
perfécateur. La groffiere fuperftition & les opinions
ridicules ont fui , comme d’épais nuages , & Papproche
des fciences & des lettres. Ceft un fervice effentiel
que la philofophie a rendn 2 la fociété ; elle mérite A
cet égard beancoup de reconnaiffance. Elle mérite-
rait des autels, & on la confondrait avec la religion
méme, fi, au lien de vouloir la détruire, elle I'avait
réformée de nouveau.

La tolérance de la foi ( 2 ) bien établie , une fincere
fraternité , une jufte horreur du luxe & de tous les
fléaux qu'il entraine , s’élevant fur les débris de I'é~
goifme, fource du luxe & de la 4épravation, la paix
& le bonheur reparaiffent fur la terre , & on peut les
y fixer... Tu le verras dans un ouvrage dont je m’oc+
cupe férieufement , & que je ferai imprimer. Ii eft

(a) La tolérance raifonnable fur les articles de foi con-
fite 3 laiffer a chacun la liberté de penfer, pourvu qu il
p’affiche ni Pathéifme ni le matérialifme qui détruifent tout
ordre & route fociété, La tolérance en morale laifTe achacun
Ia liberté de fes actions, pourvu qu ’il'ne foit ni égoifte ou
perfonnel c’eft-a.dire ennemi du genre humain, ( & en der»
niere analyfc le fien propre ) ni violateur des loix établies
pourle repos de la fociéte. Voila, fur la croyance & fur la
conduite , quelle eft la veaje tolérance chrétieane. La tolds -
rance philofophique, gelle au.moins que quelqnes adeptes
voudraient établir, permét de ne rien croire, de dire qu’on
ne croit rieny & de tout faire. - - . . . . §

\
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trifte que des véritds auff frappantes aient befoin de

‘preuves. .. Cen Peft pas, au refte , & Pefprit quil faut

les prouver » il les appergoit aifément , mais c’eft au
cceur enivré de paffions.

. Le Recueil de pieces intéreffantes (qul me le pa-
raiffent aflez ), p. 49 , les Fragmens fur le lac Léman
(que j'aime beaucoup plus ) p. 67, la fuite de la lettre
fur les Troubles de Geneve, p.77 , & les Riflexions
philofophiques fur le plaifir , p. 90, tout cela te me-
nace encore de mon bavardage ; mais je t'en fais grace
pour aujourd’hui, L’ennui que doit te caufer cette
longue épitre , commence 3 me gagner moi- méme.
Adieu , mon frere , je t'embrafle trés-cordialement. (a)

(a) Et mol, frere, je te'remercie de ta lettre. . . Quoi,
tu aurais donc auflila bonhomie d’étre chrétien!... Mon
pauvre frere! ils vont te croire hypocrite ou imbécille.
Mais un quaker s’en foucie peu. .. Au refte, écoute ! Ce
n'eft pas le tutoiement qui fait le quaker : j'attendais de
toi des critiques , & tu me donnes des ¢loges : qu’en ai - je
afaire ?.. .. Crois-moi, laiffons ce ton aux auteurs de Paris
la vapeur de P’encens entéte. Je n’en mets guere qu'un
petit grain dans mes extraits, quand je {ens qu'il faut adoucir
Pamertume de la crmque & avec toute ma tranfparente
politefle, je me crois plus quaker que toi... Ne m’écris
donc plus pour me louer. Quand j’ai raifon, je le fais: en
me le difant, tu ne m’apprends rien.- Quand j’ai tort, je

Pignore : dis le-moi, & tu mmltruiras « - On me lavait

bien dit, que ces quakers n’ctaient que d’adroits flatteurs !
Le Journalifte.

v - -
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NOUVELLES
POLITIQUES.
e
RUS S I E

o

—

_P ETERSBOURG. LL. AA.SS. s’étant déter~
minées a faire inoculer les deux jeunes grands - ducs
Alexandre & Conftantin , cette opération a été faite
heureufement, & l'on a lieu de fe promettre leur
. prompt rétabliffement ; on écrit de cette capitale qu’ils
fe trouvaient le 11 feptembre aufli bien que leur état
pouvait le permettre , & que I'on efpérait les voir
ablolument hors de danger quelques jours aprés.

Le départ de LL. AA. SS. pour P'Allemagne &
Iltalie devait ‘étre fixé au 27 ou 28 dudit mois, &
leur fuite compofée de quatre - vingt perfonnes. Le
miniftre de I'empereur a, dit-on, expédié un cou-
rier pour donner avis de I'époque de leur départ &
du tems ou elles pourront arriver dans cette capitale,

TURQUIE.

Conflantinople. M. de Bulgakow , nouveau miniftre
de 'impératrice de Ruffie, eft arrivé de Cherfon fur une
frégate de fa nation qui efcortait deux baquebots , &
a paru ici avec une fuite nombreufe, Cette entrée
avait déji eu lieu au commencement du mois d’oiit,
& peu aprés ce nouveau réfident fit annoncer fon
arrivée au grand - vifir par fon premier interprete,

Odtobre 1781.
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enfuite avec les cérémonies d’ufage par fon premier
fecretaire. Le 11 , la Porte lni envoya fon dragoman
pour le complimenter. I parait que .cette cour ne
Soppofe plus au. libre paffage des vaiffeaux Ruffes,
~ Mais Plaffaire des confuls Ruffes en Moldavie & Vala-
chie n’eft point encore terminée.

Cinq navires impériaux , munis de firmans de Sa
Hautefle , ayant été enlevés par des corfaires Algé-
riens , l’inte;nonce de la cour de Vienne les réclame,
ou fi la chofe eft impofible ;il demande une indem-
nifation équivalente. Il a repréfenté que ces navires
marchands, portant pavillon impérial , avaient été
- chargés, fur la foi des firmans du grand - feigneur;

quainfi la dlgmté de la Porte Ottomanne fe trouve
intéreflée a leur reflitution , puifque les corfaires qui
les ont enlevés fe trouvent fujets de PEmpire Otto~
man. Mais le reis - effendi a répondu que la Porte
¥tait tres - difpofée a employer tous les moyens qui
dépendent d’elle pour porter la régence d’Alger 4 écou-
ter favorablement cette demande , mais qu’elle croyait
cependant quon ne pouvalt exiger d’elle’ d’ufer dans
cette circonftance d’un ton -d’autorité & de rigueur
- contre les Algériens., parce- que les tems font trop
changés pour s’en promettre un heureux fuccés. En
conléquence on eft convenu de dépéeher d'ici un
chambellan de Sa Hautefle -3 bord d’une caravelle, 2
Alger, pour réclamer ces prifes au nom du grand-
feigneur. Le capitain pacha eft d’ailleurs chargé d’ap-
puyer. ces réclamanons par des lettres écrites au dey.
Mais il paralt que fi cette république ne fe croit pas -
obligée a cette reftitution, la Porte ne fe croit pas
non plus obligée d’en payer elle - méme I'indemni=
fation aux fu]ets Autnchtens : '
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©© ALLEM A’G'N'E

. Hambourg La neutralité¢ armée, formée dabord
par les puiflances maritimes qui avaient le plus grand
intérét A la liberté de la navigation , ‘parait acquérir
journellement de nouvelles forces ; les puiffances que
la pofition de leurs états nont pas mifes dans le cis
de devenir . puiffantes fur mer, ou qu1 n’y ont pas
fongé jufquiici, quoiqu’elles foient trés - refpe&ables
fur terre , ont cependant fenti Fimportance daflurer
aufl a leur commerce la flireté & la protecion dorit
il avait befoin , & s’empreflent en conféquence d’en~
trer dans la grande confédération du Nord pour cet
objet. Nous avons déja annoncé {acceflion du roi
de Prufle, & P'on affure. que celle de Fempereur nt
tardera pas; elle eft de]a en negocxanon & blent6t
cette affaire fera terminée.

Le roi de Pruffe vient de permettre aux catholv-
ques romains du-‘comté de la Marck le libre' exercice
de leur rehglon & Pon va bitir une éghfe de{hnee
A ceculte 3 Hottmgue

Il y a déia quelque tems que les papiers publlcs
annoneerent que la cour de Berlin avait réfolu d’en-
tretenir une correfpondance “direlte avec celle de
Madrid , & que dans cette vue on était convenu
qu'il y aurait un miniftre de Berlin a2 Madrid, & réci-
proquement un de Madrid & Berlin: Ce projet parait
fe réalifer. aujoud’hui, & l'on défigne déja le comte
de Noftitz , ambaffadeur du roi de Prufle en Suede,
pour aller occuper le méme pofte & la cour IEf
pagne.

Cet arrangement eft pour I'encouragement & la
facilité du commetce des deux nations. Auffi dit-on -
que le nouvel ambaffadeur Pruffien fera chargé de
travailler 3 Pétabliflement d’une compagnie royale

G i
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Pruffienne de commeree , fous la- prote&tion de
S. M. C. pour T'exportation des toiles de Siléfie,
non par des navires Hambourgeons ou Hollandais ,
comme ci-clevant , mais par'des navires Pruffiens,
dans toute I’étendue de I’Efpagne, ainfi que pour
Timportation des laines de ce royaume, dont les
manufaltures de draps etrangers en Siléfie ou dans
les autres parties des états du roi de Pruffe pour-
ront avoir befoin.

On va établir, par ordre du roi, 3 Friderichfthal ,
village prés d’Orengenbourg , une . fabrique dépen-
dante de celle de I'horlogerie de Berhn , qui n’eft que
pour l'affemblage , pour la conftrution de toutes les
parties d'une montre. Les ouvriers en feront tirés de
‘Geneve. Ils auront chacun une maifon , avec verger,
jardin potager & prairie pour la nourriture de quel-
ques befhaux ; on leur avancera, en y entrant, une
certaine lomme d’argent. Le roi donne foixante.mille
rixdallers , pour la conflru&tion ‘de cette colonie
d’horlogers agncoles.

Vienne. On prépare tout dans cette capltale pour
Ja réception du grand-duc & de la grande-duchefle
de Ruffie. Le comte de Rotemberg, grand - cham-
bellan, a remis aux couriers de la cour lalifte de
la fuite de LL. AA. SS. en leur enjoignant de faire
préparer des quartiers pour les recevoir. L’ambafla~
deur de Ruffie ira au-devant d’ellesjufqu’a Olmutz.
Toutes les villes par lefquelles elles pafleront feront
garnies de troupes pour leur faire honneur , & on
" leur donnera a Olmutz & a Brinn des fétes brillantes.

Le fyftéme de I'empereur, relativement aux af-
faires eccléfiaftiques , fe développe journellement avec
énergie. Il a paru le 10 feptembre une ordonnance
portant défenfe exprefle aux fujets de la domination
Autrichienne de s'adrefler a la cour de Rome pour
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en obtenir des difpenfes en matiere de mariages ;
S. M. voulant que I'on s'ad efle 3 I'évéque ou arche-
véque du diocefe dans lequel ceux qui fe trouveront
dans le cas de folliciter de pareilles faveurs, feront
établis ; fous peine , en cas de contravention , de nul-
lité de la difpenfe obtenue.

E S P 4 G N E

Madrid. Le fiege de Gibraltar & celui du fort
Saint-Philippe dans Il'isle*de Minorque fixent altuel-
lement Pattention de toute la nation. Quant au pre-
mier, lon n’a rien d'unpdrtant A rapporter 3 mais il
parait que la cour ne s’eft déterminée a I'expédition
de Minorque que parce que cette isle était lc repaire
d’une foule de corfaires qui -tioublaient la naviga-
tion de la Mediterranée. Les premiers fuccés du
duc de Crillon dans cette ile donnent les plus flat-
teufes efpérances de la voir rentrer fous la domina-
tion efpagnole. 1l ne lui refte qu'a s’emparer du fort
Saint - Philippe , défendu par le général Murray. On
prétend que cette place ne pourra tenir long-tems,,
parce qu'elle n’eft pas auffi bien approvifionnée que
les circonftances aGtuelles fembleraient Uexiger : d’ail-
leurs, fa garnifon n’eft que denviron quinze cents
hommes, outre cinq cents matelots qui montaient trois
frégares enlevées par les Efpagnols fous les glacis
de la place. Ces forces font trop faibles pour la dé-
fenfe de tous ‘les ouvrages; & fi par leur affiduité &
occuper tous les poftes qu'il faudrait défendre, elles
cherchaient & fuppléer au nombre qui leur manque,
dans peu les tatigues les rendront incapables de con-
tinuer.

Le général Murray a fait {ortir du fort toutes les
bouches inutiles , & a détruit dans les envuom tous



{ 102 )

les édifices dont les habitans auraient pu tirer - quel-
ques avantages. Plufieurs femmes ont évacué cette
place , & M. le duc de Cirillon les a regues avec
toute la politefle imaginable, leur accordant méme
une garde pour les garantir de la crainte qui les agi-
tait , & cela avant d’avoir requ des lettres du général
Murray qui les lui a recommandées. :

\

P O RTU G 4 L

" Lisbonne. La fentence décifive de Tex-miniftre
marquis de Pombal, prononcée le 16 aoiit, fait ici
la plus grande fenfation. S. M. y déclare qu’il a été
atteint & convaincu, par de nombreux témoins &
par fes propres réponfes , de délits trés-graves ; qu'elle
veut bien lui faire grace des peines corporelles;
mais qu’elle autorife tous ceux 3 qui il a-fait tort, a
réclamer leurs droits devant le juge compétent , &
que juiqu’a nouvel ordre elle lui enjoint de fe tenir
toujours 3 vingt lieues de diftance de la cour. Le
comte d’Oeyras fon fils , chambellan du roi , fe ren-
dit 2 la cour dés le lendemain du jour ou la reine
avait prononcé le jugement dont nous venons de
parler ; il eut Phonneur de baifer la main de S. M.
& de la remercier de la clémence qui I'avait portée
a faire grace de la vie i fon pere , attaqué d’une
paralyfie qui fait défefpérer de fa vie.

ANGLETERRE.

Londres. Les nouvelles d’Amérique repréfentent
la fituation du lord Cornwallis dans la Caroline ,
comme fort embarraffante. Une gazette extraordinaire
“de la cour, qui parut le 1§ de ce mois, parle-d’une
aftion qui a eu lieu le § feptembre entre amiral Hood ,
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commandant d’une efcadre de dix-neuf vaiffeaux
anglais d’une part, & vingt-quatre vaiffeaux frangcais
d’autre part. Elle parait dtre dans le gofit des pré-
eédentes : I'amiral dit que fept vaiffeaux britanni-
ques , compofant fon efcadre , n’ont eu aucune part /
a Paftion, parce que les Frangais fe font retirés lorf-
qu'ils s’approchaient. On eft refté cing 4 fix jours en
préfence fans renouveller le combat ; mais les Fran-
cais font reftés en pofleflion de la baie de Chéfa-
peack. La lifte des morts monte & quatre-vingt-dix
& celle des bleflés & deux cents quarante-fix. Le
vaiffeau le Terrible fe trouve fi fort endommagé,
quon seft déterminé i le briler aprés en avoir
retité tous les équipages, canons, &c. Le refte de
la flotte s’eft rendue & New-York pour fe réparer.

Une lettre du 14 oftobre annonce que la grande
flotte des Indes eft arrivée 3 Plymouth, compofée
de douze vaiflfeaux de la Chine, deux de Madras,
trois de la cbte de Benﬁale, un de Bencoolen chargé
de poivre , en tout dix-huit, fous le convoi d’un vaif=
feau de foixante-quatre canons & d’une frégate.

Des dépéches de Johnftone annoncent qu’il re-
vient en Angleterre fur fon vaifleau le Romney,
pour y convoyer un vaiffeau richement chargé,

~qui allait & Ceylan , un venant de Bengale, & trois
de la Chine; un fixieme a été briilé par les Hollan-
dais eux - mémes. Ce commodore n’a rien pu entre=
prendre au cap, parce que M. de Suffrein I'y avait
devancé. En conféquence le refte de la flotte & les
troupes ont continué leur route pour Madras.

F R 4 N C E,

Paris. La nouvelle du combat entre M. de Grafle
& Tlamiral anglais Hood , fur les bords de la Chéfa-
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peack , eft arrivée en France par le navire la Prin-
ceffe Noire, a bord de laquelle fe trouvaient une.
trentaine d’Anglais, le(quels s’étaient rendus maitres
de ce bAtiment qui avait été obligé de fe foumettre
a la frégate britannique la Médée ; enfortes que ce
navire devait étre conduit en Angleterre. Mais les
Anglais qui le montaient , ayant trouvé du vin de
Bordeaux, en ont pris outre mefure; ce qui a pro-
curé aux Frangais qui étaient a fond de cale, I'occa-
fion de fe rendre de nouveau maitres du-navire,
& de faire defcendre les Anglais & la place qu'ils
avaient occupée jufqu’alors eux - mémes. [ls {ont en-
fuite arrivés heureufement a Morlaix. Ces prifonniers
ont rapporté que les Anglais, aprés I'a&ion du § fep-
tembre , fe font trouvés avoir deux vaiffeaux de
moins,, & que le vaiffeau le Terrible ayant été
obligé de fe faire échouer, les Anglais eux - mémes
y avaient mis le feu, de crainte qu’il ne tombit entre
les mains des Frangais. _

Verfailles, du 22 courant. La reine ayant reflenti
des douleurs dans la matinée de ce jour, on a fur-
le-champ averti tous ceux qui devaient étre préfens
a l'accouchement ; & entre midi & une heure S. M.
a mis au monde un prince dont la fanté donne la
plus grande efpérance. La reine fe trouve aufli bien
que fon état peut le permettre. Monfeigneur le Dau-
phin fut baptifé le méme jour , & nommé Louis-
Jof:ph - Xavier - Frangois. Peu aprés il a été décoré
des ordres du roi




